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INFORMACNA POZNAMKA
Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

Predmet: Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,
ktorym sa zriaduje Program Unie pre bezpecnu konektivitu
na obdobie 2023 — 2027

— vysledok prvého Citania v Europskom parlamente
(Strasburg, 13. — 16. februara 2023)

I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo

niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom ¢itani.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Predseda Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku (ITRE) Cristian- Silviu BUSOI (ELS, RO)
predlozil v tejto suvislosti v mene vyboru k uvedenému navrhu nariadenia kompromisny
pozmenujuci navrh (pozmenujuci navrh €. 2). O tomto pozmenujucom navrhu sa pocas uvedenych

neformalnych kontaktov dosiahla dohoda. Neboli predlozené ziadne iné pozmenujuce navrhy.
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 14. februara 2023 prijalo kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujici
navrh €. 2) k uvedenému navrhu nariadenia. Neprijali sa Ziadne iné pozmenujice navrhy.
Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza

v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajiicu dohodu medzi institiiciami. Rada by preto mala byt

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajiicom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni boli vyzna¢ené zmeny v navrhu
Komisie zavedené pozmenujicimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st vyznacené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(14.2.2023)

P9 _TA(2023)0033

Program Unie pre bezpe¢nii konektivitu na obdobie 2023 — 2027

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu zo 14. februara 2023 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’uje Program Unie pre bezpe¢nu konektivitu
na obdobie 2023 — 2027 (COM(2022)0057 — C9-0045/2022 — 2022/0039(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2022)0057),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 189 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,
v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C9-0045/2022),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvalenu gestorskym vyborom podla ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavédzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 23. novembra 2022,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na stanovisko Vyboru pre rozpocet,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku (A9-0249/2022),
1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. schval'uje spolo¢né vyhlasenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktoré je uvedené v prilohe
k tomuto uzneseniu a ktoré¢ bude uverejnené v sérii C Uradného vestnika Europskej unie;

3. schval'uje spolo¢né vyhldsenie Eurdépskeho parlamentu, Rady a Komisie, ktoré je uvedené
v prilohe k tomuto uzneseniu a ktoré bude uverejnené v sérii C Uradného vestnika Europskej
unie;

4.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahraddza, podstatne meni alebo ma v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

5. poveruje svoju predsednicku, aby postupila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
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P9_TC1-COD(2022)0039

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 14. februara 2023 na ucely
prijatia nariadenia Euroépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/..., ktorym sa zriad’uje
Program Unie pre bezpeénu konektivitu na obdobie rokov 2023 — 2027

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 189 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Europskeho parlamentu zo 14. februara 2023.
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PRILOHA

V zaveroch Eurépskej rady z 19. a 20. decembra 2013 sa uvitali pripravy
prostrednictvom uzkej spoluprace medzi clenskymi Statmi, Komisiou a Eurépskou
vesmirnou agenturou (ESA) na d’alSiu generaciu vladnej satelitnej komunikdcie.
Vladna satelitnda komunikdcia bola oznacena aj za jeden z prvkov globdlnej stratégie
pre zahrani¢nt a bezpecnostnu politiku Eurdpskej tnie z jina 2016. Vladna satelitna
komunikdcia md prispievat’ k reakcii EU na hybridné hrozby a poskytovat’ podporu

na G&ely stratégie namornej bezpeénosti EU a politiky EU pre Arktidu.

V zaveroch Eurdpskej rady z 21. a 22. marca 2019 sa zddraznilo, ze Unia musi
napredovat’ v rozvoji konkurencieschopného, bezpe¢ného, inkluzivneho a etického

digitdlneho hospodarstva s pripojitelnost’ou na svetovej trovni.

V ozndmeni Komisie z 22. februdra 2021 s ndzvom ,,Akény plan pre synergie medzi
civilnym, obrannym a vesmirnym priemyslom* sa uvadza, ze jeho cielom je
kazdému ¢loveku v Eurdpe umoznit’ pristup k vysokorychlostnému pripojeniu

a zabezpecit’ odolny systém pripojenia, vd’aka ktorému zostane Eurdpa pripojena

za kazdych okolnosti.
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V Strategickom kompase pre bezpecnost’ a obranu, ktory Rada prijala 21. marca
2022, sa uzndva, fe vesmirna infrastruktiira Unie a jej élenskych $tdtov prispieva
k nasej odolnosti a poniika kl'ii¢ové sluzby, ktoré nahrddzajii alebo dopliiajii
pozemné infraStruktiry pre telekomunikdcie. Vyzyva preto Uniu, aby pracovala

na ndavrhu globdlneho vesmirneho bezpecného komunikacného systému Unie
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(5) Jednou zo zlotiek Vesmirneho programu Unie zriadeného nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/696? je zloika GOVSATCOM, ktorej ciel'om je
zabezpecit’ dlhodobu dostupnost’ spolahlivych, bezpecnych, Skalovatel’nych
a nékladovo efektivnych sluzieb satelitnej komunikacie pre pouzivatel'ov
GOVSATCOM. V nariadeni (EU) 2021/696 sa uvadza, Ze v prvej faze I zlozky
GOVSATCOM, priblizne do roku 2025, sa budu existujace kapacity zdruzovat’

a zdiel’at’ prostrednictvom centra GOVSATCOM. V tejto suvislosti ma Komisia
obstarat’ kapacity GOVSATCOM od ¢lenskych statov, ktoré disponuju
vnutrostatnymi systémami a vesmirnymi kapacitami, a od poskytovatel'ov
komerénych satelitnych komunikécii alebo sluzieb, pricom by mala zohl'adnit’
zékladné bezpeénostné zaujmy Unie. V tejto prvej faze sa sluzby GOVSATCOM
maju zavadzat’ na zaklade postupného pristupu s ohl’adom na rozSirovanie
sposobilosti infrastruktury centra GOVSATCOM. Tento pristup vychadza aj

z predpokladu, Ze ak sa v priebehu prvej fazy na zdklade podrobnej analyzy budtce;j
ponuky a dopytu ukaze, ze nepostacuje na pokrytie rastiiceho dopytu, bude potrebné
prejst’ k druhej faze a rozvijat’ d’alSie individualizované vesmirne infraStruktary alebo
kapacity prostrednictvom spoluprace so stkromnym sektorom, napriklad so

satelitnymi operatormi z Unie.

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 7 28. aprila 2021,
ktorym sa zriad’uje Vesmirny program Unie a Agentira Eurdpskej tinie pre
vesmirny program a ktorym sa zruSujii nariadenia (EU) & 912/2010, (EU)
¢ 1285/2013 a (EU) & 377/2014 a roghodnutie & 541/2014/EU (U. v. EU L 170,
12.5.2021, s. 69).
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Politicky a bezpecnostny vybor Rady 22. marca 2017 schvalil potreby civilnych

a vojenskych pouZivatel’ov vladnej satelitnej komunikdcie na vysokej urovni
(GOVSATCOM), ktoré pripravila Eurépska sluzba pre vonkajsiu innost’ (ESVC)
a s ktorymi sa zlucili poZiadavky vojenskych pouZivatelov, ktoré Eurdpska
obranna agentura identifikovala vo svojom spolocnom $tabnom cieli prijatom

v roku 2013, a potreby civilnych pouZivatel’ov zozbierané Komisiou. Z ndslednych
analyz Komisie vyplynulo, fe siiéasnd ponuka satelitnej komunikdcie Unie

na zaklade kapacit ¢lenskych Statov s vnutroStatnymi systémami, ako aj
sukromného sektora nemaoze uspokojit’ urcité nové potreby viadneho dopytu,
ktoré smeruju k pokrocilejSim bezpecénostnym rieSeniam, nizkemu oneskoreniu

a globalnemu pokrytiu. Tieto potreby by sa mali monitorovat’ a pravidelne

prehodnocovat’.
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Neddavny technicky pokrok umoZnil vznik komunikacnych sustav, ktoré nie su

na geostaciondrnej obeZnej drahe a ktoré postupne ponukaju sluzby
vysokorychlostného pripojenia s nizkym oneskorenim. Ponuka sa teda prileZitost’
na rieSenie vyvijajucich sa potrieb pouZivatel’ov schvalenych vladou vytvorenim
a zavedenim dodatoénej infrastruktiry, ked’fe v sti¢asnosti sii v Unii k dispozicii
registrdcie frekvencii v ramci Medzindrodnej telekomunikacnej tinie, ktoré su
potrebné na poskytovanie poZadovanych sluZieb. Ak sa tieto registrdcie frekvencii
nevyuZiju, stratia platnost’ a pridelia sa inym aktérom. Ked’Ze frekvencie

a prevadzkové intervaly na obeZnej drahe su coraz obmedzenejSim zdrojom,
Komisia by mala prostrednictvom otvoreného a transparentného procesu

s Clenskymi Statmi vyuZit’ tuto prileZitost’ a uzavriet’ s clenskymi Statmi, ktoré
poskytuju registrdcie frekvencii, Specializované licencné zmluvy na poskytovanie
viadnych sluZieb zaloZenych na vladnej infrastrukture. Za ziskanie prav

na registrdciu frekvencii potrebnych na poskytovanie komercénych sluZieb je

zodpovedny sukromny sektor.

Vladne subjekty v Unii ¢oraz viac pozaduju bezpe&né a spolahlivé vesmirne sluzby
satelitnej komunikécie, najmai preto, Ze st najvhodnejSou moznost'ou v pripade
absencie pozemnych komunika¢nych systémov, alebo ked’ s takéto systémy
narusené¢ alebo nespol’ahlivé. Cenovo dostupny a nakladovo efektivny pristup

k satelitnej komunikacii je nevyhnutny aj v oblastiach, kde chyba terestridlna
infrastruktura, a to aj nad ocednmi, vo vzduSnom priestore, vo vzdialenych
oblastiach a tam, kde terestridalna infraStruktira v krizovych situdcidach celi vainym
vypadkom alebo je nespolahliva. Satelitna komunikdcia moze zvysit’ celkoviu
odolnost’ komunikacnych sieti, napriklad ponuknut’ alternativu v pripade
fyzickych utokov alebo kybernetickych utokov na miestnej terestridlnej
infrastrukture, nehod alebo prirodnych katastrof ¢i katastrof sposobenych Pudskou

éinnost’ou.
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Unia by mala zabezpe¢it' poskytovanie odolnych, globalnych, bezpecnych,
chranenych, nerusSenych, zaruCenych a flexibilnych rieSeni satelitnej komunikacie
na ucely vyvijajucich sa vladnych potrieb a poZiadaviek, ktoré s vybudované

na technologickej a priemyselnej zakladni Unie, s cielom zvysit’ odolnost’ operacii

institucii ¢lenskych statov a Unie.

Preto je dolezité zriadit’ novy program, I konkrétne Program Unie pre bezpeénu
konektivitu (d’alej len ,,program®) s ciel'om zabezpecit’ satelitnii multiorbitalnu
komunikaénii infrastruktaru Unie na vlddne poufitie a zdroveii integrovat’ a doplnit’
existujuce a budiice vnutrostatne a europske kapacity v rdmci zloZky
GOVSATCOM, ako aj d’alej rozvijat’ a postupne integrovat’ iniciativu Eurdpska
kvantova komunikaé¢na infrastruktara (d’alej len ,,EuroQCI*) do systému bezpecnej

konektivity.
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Program by mal uspokojit’ nové vladne potreby zamerané na pokrocilé
bezpecnostné rieSenia, nizke oneskorenie a globdlne pokrytie. Mal by celosvetovo
zabezpecit’ poskytovanie a dlhodobu nepretrZitu dostupnost’ bezpecnych,
autonomnych, spol’ahlivych a nakladovo efektivnych vladnych sluZieb satelitnej
komunikdacie, podporu odolnosti a ochrany kritickej infraStruktury, situacného
povedomia, vonkajSich cinnosti, krizového riadenia, ako aj aplikacii, ktoré su
rozhodujiice pre hospoddrstvo, bezpecnost’ a obranu Unie a Elenskych Stdtov, a to
prostrednictvom vyhradenej viddnej infrastruktry, ktord integruje a dopliia
kapacity zloZky GOVSATCOM. Okrem toho by mal program uprednostiiovat’
poskytovanie viadnych sluZieb a s ohl’adom na prieskum trhu vrdatane konzultdacii
s pouzivatel'mi schvalenymi vladou umoZnit’ europskemu sukromnému sektoru

poskytovat komercné sluziby prostrednictvom komercnej infrastruktiry.
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(12) V rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2481° sa stanovuje siibor
ciel’ov na podporu rozvoja odolnych, bezpecnych, vykonnych a udrZatel’nych
digitdlnych infrastruktir v Unii vrdtane digitilneho ciel’a pre Komisiu a Elenské
Staty dosiahnut’ do roku 2030 gigabitové pripojenie pre vSetkych. Program by mal
umoziiovat’ konektivitu obéanov a podnikov v Unii a na celom svete, éo zahiiia
okrem iného poskytovanie pristupu k cenovo dostupnému vysokorychlostnému
Sirokopdasmovému pripojeniu, ktoré moze pomoct’ odstranit’ mrtve komunikacné
z0ny a zvySit sidrinost’ v rdmci Unie vrdtane jej najvzdialenejSich regionov,
vidieckych, okrajovych, vzdialenych a izolovanych oblasti a ostrovov. Satelitné
sluzby v sucasnosti nemozZu nahradit’ vykon pozemnych sieti, ale moZu prekonat’
digitalnu priepast’ a v prisluSnych pripadoch dokonca prispiet’ k vSieobecnym

ciel’om smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972°.

3 Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2481 zo 14. decembra
2022, ktorym sa zriad’uje politicky program digitilne desat’rocie do roku 2030 (U.

v. EUL 323, 19.12.2022, 5. 4).

4 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 7 11. decembra 2018,
ktorou sa stanovuje eurdpsky kédex elektronickych komunikdcii, (U. v. EU L 321,
17.12.2018, s. 36).
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Program by mal preto pozostavat’ 7 Cinnosti vvmedzenia, navrhu, vyvoja, validdcie
a suvisiaceho zavadzania zameranych na vystavbu pociatocnej vesmirnej

a pozemnej infrasStruktury, ktorda je potrebna na poskytovanie prvych viladnych
sluZieb. Program by mal potom zahriiat’ postupné zavddzanie zamerané

na dokoncenie vesmirnej aj pozemnej infrasStruktiury potrebnej na poskytovanie
pokrodilych vladnych sluZieb, ktoré v sucasnosti nie su k dispozicii a ktoré
presahuju sucasné moznosti existujucich europskych sluZieb satelitnej
komunikdacie. Program by mal okrem toho podporovat’ rozvoj pouZivatel’skych
termindlov, ktoré umoZiiujii vyutivat’ pokrodilé komunikaéné slusby. Cinnosti
vyuZivania by sa mali zacat’ ¢o najskor s cielom poskytovat’ prvé viadne sluzby

v roku 2024, aby sa ¢o najskor uspokojili potreby pouZivatel’ov schvdlenych
vladou. Program by mal nasledne zah¥iiat’ éinnosti zamerané na dokoncenie
vesmirnej i pozemnej infraStruktury potrebnej na dosiahnutie plnej prevadzkovej
sposobilosti do roku 2027. Sucast’ou Cinnosti vyuZivania by malo byt poskytovanie
viadnych sluZieb, prevadzka, udriba a neustdle zlepSovanie vesmirnej a pozemnej

infrastruktury po jej zavedeni, ako aj vyvoj buducich generdacii viadnych sluZieb.
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V jini 2019 ¢lenské staty podpisali Vyhléseniel o Europskej kvantovej
komunikac¢nej infrastruktiare (EuroQCI) I (d’alej len ,,vyhlasenie®), v ktorom

sa dohodli, ze budu s Komisiou a s podporou ESA spolupracovat’ na rozvoji
kvantovej komunikaénej infrastruktury pokryvajucej celtt Uniu. V stlade

s vyhlasenim sa iniciativa EuroQCI zameriava na zavedenie certifikovanej
zabezpecenej kvantovej komunikacnej infrastruktiry medzi koncovymi bodmi, ktora
umoziuje prenos a uchovavanie I informacii a idajov, a na prepojenie kritickych
verejnych komunikaénych prostriedkov v celej Unii. Program prispeje k splneniu
cielov vyhlasenia vytvorenim vesmirnej a pozemnej infrastruktury EuroQCI
integrovanej do vlddnej infrastruktury programu, ako aj vyvojom a zavadzanim
terestridlnej infrastruktiry EuroQCI, ktoru budu viastnit’ Clenské Staty. Vesmirna,
pozemnd a terestridlna infrastruktira EuroQCI by sa mala v rdmci programu
rozvijat’ v dvoch hlavnych fazach, a to vo faze predbeznej validacie, ktord moze
zah#iat’ vyvoj a validaciu viacerych roznych technologii a komunikacnych
protokolov, a vo faze uplného zavddzania vrdtane vhodnych rieSeni na prepojenie
medzi druzicami a prenos udajov medzi druzicami, pozemnou a terestridalnou

infrastruktarou | .
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(15) Jednou z hlavnych funkcii EuroQCI bude umoznit’ kvantovu distribiiciu
kryptografickych kl’ucov (QKD). Technologia a produkty QKD zatial’ nie su
dostatocne vyspelé na to, aby sa mohli pouZit’ na ochranu utajovanych skutocnosti
EU. Stile je potrebné vyriesit® hlavné problémy tikajiice sa bezpeénosti QKD, ako
je Standardizdcia protokolov QKD, analyza vedlajSich kandlov a metodika
hodnotenia. Program by preto mal podporovat’ EuroQCI a umoZznit’ zaclenenie

schvalenych kryptografickych produktov, ktoré su k dispozicii, do infraStruktury.

(16) V zdujme uspokojivej zabezpedenej ochrany utajovanych skutocnosti EU by
primdrnymi rieSeniami na boj proti hrozbam, ktoré predstavuje kvantova vypoctova
technika, mala byt kombindcia konvencénych rieSeni, postkvantovej kryptografie
a pripadne QKD v hybridnych pristupoch. Program by preto mal vyuZivat’ takéto

pristupy na ucely zabezpecenia najmodernejSej kryptografie aj distribucie kl’'ucov.

6290/23 gb/mf 15
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(17) S cielom rozsirit’ kapacity Unie v oblasti satelitnej komunikécie by infrastruktiira
programu mala vyuzivat, integrovat’ a dopliiat’ infratruktiru vyvinut na ucely
zlozky GOVSATCOM. Pozemna infrastruktira programu by mala byt zaloZena
najmd na centrich GOVSATCOM, ktoré sa postupne rozSiria na zdaklade potrieb
pouZivatel’ov prostrednictvom inych prostriedkov pozemného segmentu vrdatane
prostriedkov ¢lenskych Statov, ktoré su ochotné dodatocne prispiet’ na zdklade

prevadzkovych a bezpecnostnych poZiadaviek.

(18) Program by mal zlepSit’ bezpecnu konektivitu v geografickych oblastiach
strategického zdujmu, ako su Afrika a Arktida, ako aj Baltské more, Cierne more,
Stredozemie a Atlanticky ocedn. Sluzby poskytované v ramci programu by mali
prispiet’ aj ku geopolitickej odolnosti tym, ze poniknu dodatocnu konektivitu

v stilade s politickymi cie'mi v danych regionoch a so spoloénym ozndmenim

Komisie a vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku

z 1. decembra 2021 s nazvom ,,Global Gateway*.
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Bez toho, aby boli dotknuté komunikacéné sluzby, by druzice vybudované na ucely
programu mohli byt’ vybavené subsystémami vratane uzitocného nakladu, ktoré
mozu umoznit’ zvysenie kapacity a sluZieb zloziek Vesmirneho programu Unie, ¢o
umozni vyvoj dodatoénych nekomunikacnych sluZieb, o ktorych rozhodne
programovy vybor zasadajuci v prislusnom zloZeni, ako sa stanovuje v nariadeni
(EU) 2021/696 a ktoré sa vykonajii za podmienok stanovenych v tomto nariadeni.
Ak sa riadne stanovi prinos pre zlotky Vesmirneho programu Unie, pri¢om sa
zohPadnia potreby pouZivatel’ov a rozpoctové obmedzenia, mohli by sa tieto
subsystémy rozvinut’ tak, aby ponukali alternativne sluzby lokalizacie, navigacie

a uréovania Gasu, ktoré by doplali systém Galileo, zabezpecovali vysielanie sprav
Europskeho systému prekrytia satelitnej navigacie (European Geostationary
Navigation Overlay System - EGNOS) s niz§im oneskorenim, poskytovali vesmirne
senzory na dohl'ad nad kozmickym priestorom a podporovali posilnenie sic¢asnych
spdsobilosti programu Copernicus, najma v pripade nidzovych a civilnych
bezpecnostnych sluzieb. Okrem toho by tieto subsystémy mohli poskytovat’
nekomunikacné sluzby clenskym Statom pod podmienkou, Ze to neovplyvni

bezpecnost’ a rozpoclet programau.
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Vzhl'adom na vyznam, ktory ma pre program jeho pozemna vladna infraStruktara, a
na vplyv tejto infrastruktury na jeho bezpecnost’ by umiestnenie tejto infrastruktiry
mala ur¢it’ Komisia v sulade so v§eobecnymi bezpecnostnymi poZiadavkami a

na zaklade otvoreného a transparentného procesu s ciel’om zabezpecit’ vyvaZené
rozdelenie medzi Clenskymi Statmi. Do zavadzania pozemnej vladnej infraStruktary
programu, ktord zahrna aj infraStruktiuru vytvorenu v ramci zloZky GOVSATCOM,
by sa mohla zapojit’ aj Agentira Eurdpskej uinie pre vesmirny program (d’alej len
wagentura“) alebo vo vhodnych pripadoch a v ramci svojej oblasti posobnosti aj

ESA.

V zaujme bezpeénosti Unie a jej Elenskych $tatov a na zaistenie bezpeénosti

a integrity vladnych sluzieb je nevyhnutné, aby sa I vesmirne prostriedky programu
vynasali z sizemia Unie. Za vinimoénych, riadne odévodnenych okolnosti by malo
byt moZné, aby sa takéto vynesenie uskutocnilo 7 uizemia tretej krajiny. Popri
taZkych a strednych nosi¢och by mohli malé nosice a mikronosice poskytnut’

dodatocénu flexibilitu, ktord by umoznila rychle nasadenie vesmirnych prostriedkov.

gb/mf
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Je dolezité, aby Unia vlastnila vietok hmotny a nehmotny majetok spojeny s vladnou
infrastruktirou vytvorenou v ramci programu okrem terestridlnej infrastruktiry
EuroQCI a aby zaroven zabezpecila sulad s Chartou zékladnych prav Eurdpskej tinie
vratane jej ¢lanku 17. Napriek tomu, Ze Unia bude vlastnikom uvedeného majetku,
mala by mat’ v stilade s tymto nariadenim a tam, kde sa to na zaklade individualneho
posudenia povazuje za vhodné, moznost’ spristupnit’ tento majetok tretim strandm

alebo sa ho Zbavit’l .

Celounijné iniciativy, ako je iniciativa za bezpecnu konektivitu, sa formuju Sirokou
ucast’ou inovacénych malych a strednych podnikov (MSP), startupov a vel’kych
podnikov 7 dodavatel’ského i odberatel’ského segmentu vesmirneho sektora z celej
Unie. V poslednych rokoch priniesli niektori vesmirni aktéri do vesmirneho sektora
vyzvy, najmd startupy a MSP, ktoré vyvinuli inovacné, trhovo orientované
vesmirne technologie a aplikdcie, niekedy s roznymi obchodnymi modelmi. S
ciel’om zabezpecit’ konkurencieschopnost’ vesmirneho ekosystému Unie by mal
program maximalizovat’ vyuZivanie inovacnych a prelomovych technologii, ako aj
novych obchodnych modelov vyvinutych europskym vesmirnym ekosystémom
vrdtane sektora New Space, najmdi zo strany MSP, spolocnosti so strednou trhovou
kapitalizaciou a startupov, ktoré vyvijaju nové trhovo orientované vesmirne

technologie a aplikacie, pricom by sa mal vzt’ahovat’ na cely vesmirny hodnotovy

ret’azec, ktory zahriia dodavatel’ské a odberatel’ské segmenty.

gb/mf
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Je nevyhnutné nabdadat’ na investicie sukromného sektora prostrednictvom
vhodného verejného obstaravania a agregdcie zdkaziek na poskytnutie sluZieb, ¢im
sa zniZi neistota a zabezpeci dlhodoba viditel’'nost’ a predvidatel’nost’ potrieb
verejného sektora v oblasti sluZieb. V zaujme zabezpecenia konkurencieschopnosti
europskeho vesmirneho priemyslu v budtiicnosti by mal program prispievat’ aj

k rozvoju pokrocilych zruc¢nosti v oblastiach stvisiacich s vesmirom a podporovat’
¢innosti v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy, ako aj presadzovat’ rovnaké
prilezitosti, rodovli rovnost’ a posilnit’ postavenie zien, s cielom plne realizovat

potencial obéanov Unie v tejto oblasti.

V sulade s ciel’mi stanovenymi v ozndameni Komisie 7 11. decembra 2019 s nazvom
wEuropska zelena dohoda“ by mal program v Co najvicsej miere minimalizovat’
svoj vplyv na Zivotné prostredie. Hoci vesmirne prostriedky samy osebe neemituju
sklenikové plyny pocas pouZivania, ich vyroba a suvisiace pozemné zariadenia
maju vplyv na Zivotné prostredie. Mali by sa prijat’ opatrenia na zmiernenie tohto
vplyvu. Na tento ucel by verejné obstardavanie uskutociiované v ramci programu
malo zahinat’ zdsady a opatrenia zamerané na udrZatel’nost’, ako su opatrenia

na minimalizdciu a kompenzdaciu emisii sklenikovych plynov vznikajucich

pri vyvoji, vyrobe a zavadzani infrastruktury a opatrenia na predchadzanie

svetelnému znecisteniu, napriklad vplyv na pozemné astronomické pozorovania.
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20



(26)

6290/23
PRILOHA

VzhPadom na rastici pocet vesmirnych plavidiel a vesmirneho odpadu na obeZnej
drdhe by novd eurdpska svustava mala spliiat’ aj kritérid udriatel’nosti vesmirnych
cinnosti a byt’ prikladom osvedcenych postupov v oblasti manaZmentu vesmirnej
prevadzky a dohladu nad kozmickym priestorom a sledovania tohto priestoru

s ciel’om zniZit’ mnoZstvo vyprodukovaného vesmirneho odpadu, zabranit’ rozpadu
na obeZnej drahe a zrazkam na obeZnej drahe a poskytnut’ vhodné opatrenia pre
vesmirne plavidla po skonceni Zivotnosti. Ked’Ze na medzindrodnych forach, ako
napriklad vo Vybore OSN pre mierové vyuZivanie vesmiru, sa prerokuvaju
opravnené obavy tykajiuce sa ochrany vesmirneho prostredia, je mimoriadne
doletité, aby Unia isla prikladom v suvislosti s udriatel’nost’ou vesmirnych
¢innosti. Pri zakazkdch obstaranych v ramci programu by sa malo zabezpecit’,
aby pouZitd technolégia spliiala ¢o najvyssie normy, pokial’ ide o udriatel’nost’,

ako aj energeticku efektivnost’ a efektivnost’ vyuZivania zdrojov.
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Prevadzkové poziadavky na vladne sluzby by mali vychadzat’ z hodnotenia potrieb
pouZivatelov schvdlenych viadou, a to aj s ohl’adom na moZnosti sucasnej ponuky
na trhu. Pri posudzovani tychto poZiadaviek by sa mali maximdlne vyuZivat’
sucasné kapacity na trhu. Na zaklade tychto prevadzkovych poziadaviek

v kombinacii so v§eobecnymi bezpecnostnymi poziadavkami a vyvijajicim sa
dopytom po vladnych sluzbach by sa malo vytvorit’ portfolio sluzieb pre vladne
sluzby. Toto portfolio sluzieb by malo predstavovat uplatnitené vychodisko

pre vladne sluzby. Tiez by sa v fiom mali uréit’ kategorie slufieb, ktorymi sa dopliia
portfolio sluZieb pre sluzby GOVSATCOM zriadené v ramci nariadenia (EU)
2021/696. Komisia by mala zabezpecit’ konzistentnost’ a sudrinost’ prevadzkovych
a bezpecnostnych poZiadaviek zloZky GOVSATCOM a programu. S cielom
zachovat’ ¢o najvacsiu mozna zhodu medzi dopytom a ponukou sluzieb by sa malo
portfolio sluzieb pre vladne sluzby identifikovat’ v roku 2023 a malo by byt’ mozné
ho pravidelne aktualizovat’ po konzultdcii s ¢lenskymi Stdatmi na zdklade uvedenych

prevadzkovych a bezpecnostnych poZiadaviek.
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Satelitnd komunikécia je obmedzeny zdroj limitovany satelitnou kapacitou,
frekvenciou a geografickym pokrytim. Preto, ak mé byt’ program nékladovo
efektivny a vyuzit’ uspory z rozsahu, mal by optimalizovat’ zhodu medzi ponukou
a dopytom vladnych sluzieb a zabranit’ prekroceniu kapacity. Ked'ze dopyt aj
potencialna ponuka sa ¢asom menia, Komisia by mala monitorovat’ potreby, aby

mohla portfélio pre vladne sluzby podla potreby upravit'.

Clenské staty, Rada, Komisia a ESVC, ako aj agentury a organy Unie by mali mat’
moznost’ zapojit’ sa do programu, pokial’ sa rozhodnu autorizovat’ pouzivatel'ov
vladnych sluzieb alebo poskytnut’ kapacity, lokality alebo zariadenia. VzhI'adom
na to, Ze o autorizacii vnutrostatnych pouzivatel'ov vladnych sluzieb rozhoduju
Clenské Staty, nemala by sa im ukladat’ povinnost’ prispievat’ k programu I ani

povinnost’ umiestnit’ na svojom zemi infrastrukturu programu.
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Kazdy tcastnik programu by mal urcit’ prislusny organ pre bezpecnu konektivitu,
ktory bude monitorovat’, ¢i pouzivatelia a iné vnutrostatne subjekty, ktoré zohravaji
v ramci programu nejaka ulohu, dodrziavaju uplatnite'né pravidla a bezpecnostné
postupy stanovené vo vieobecnych bezpe&nostnych poziadavkach. Ucastnici

programu moZu zverit’ funkcie takéhoto orgdnu aj existujiicemu orgdnu.

Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvania programu stanovuje finan¢né krytie,
ktoré ma pre Eurdpsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu
predstavovat’ hlavnu referen¢ni sumu v zmysle bodu 18 Medziinstitucionalnej
dohody zo 16. decembra 2020 medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eurdpske;j
unie a Eurdpskou komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych
zalezitostiach a spravnom finan¢nom riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch

vratane planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov®.

5

6290/23
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U.v. EU L4331, 22.12.2020, s. 28.
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(32) Ciele programu st konzistentné a komplementarne s cielmi inych programov Unie,
najmd programu Horizont Eurdpa zriadené¢ho nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2021/695 a rozhodnutim Rady (EU) 2021/764’, programu Digitalna
Eurdpa zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/6948,
Nastroja susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace — Globalna Eurdpa
zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/947°, Nastroja
na prepajanie Eurdpy zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2021/1153, a najmi Vesmirneho programu Unie.

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z 28. aprila 2021, ktorym
sa zriad'uje Horizont Eurdpa — ramcovy program pre vyskum a inovacie, stanovuji
jeho pravidla icasti a §irenia a zru$uju nariadenia (EU) &. 1290/2013 a (EU)
¢.1291/2013 (U.v. EU L 170, 12.5.2021, s. 1).

7 Rozhodnutie Rady (EU) 2021/764 7 10. mdja 2021, ktorym sa zriad’uje osobitny
program na vykondvanie programu Horizont Eurépa — ramcovy program pre
viskum a inovicie a zrusuje rozhodnutie 2013/743/EU (U. v. EU L 1671,
12.5.2021, s. 1).

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/694 z 29. aprila 2021, ktorym
sa zriad'uje program Digitalna Eurdpa a zruuje rozhodnutie (EU) 2015/2240
(U.v.EUL 166, 11.5.2021, s. 1).

? Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/947 z 9. jina 2021, ktorym
sa zriad’uje Ndstroj susedstva a rozvojovej a medzindrodnej spoluprdace — Globdlna
Eurdpa, meni a zrusuje rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady
& 466/2014/EU a zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/1601 a nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 (. U.v. EUL 209,
14.6.2021, s. 1).

10 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1153 zo 7. jiila 2021,
ktorym sa zriad’uje Ndstroj na prepdjanie Eurdpy a zruSujii nariadenia (EU)
¢ 1316/2013 a (EU) & 283/2014 (U. v. EU L 249, 14.7.2021, 5. 38).
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I V ramci programu Horizont Eurépa I sa vycleni osobitnd cast’ jeho zloziek

klastra ,,Digitalizacia, priemysel a vesmir* na ¢innosti v oblasti vyskumu a I inovacie
suvisiace s vyvojom a validaciou systému bezpecnej konektivity, a to aj v pripade
potencidlnych technologii, ktoré sa vyvinu v ramci vesmirneho ekosystému vrdatane
sektora New Space. I Z Nastroja susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace
— Globalna Europa (NDICI) sa vycleni osobitna ¢ast’ financnych prostriedkov
programu Globalna Eurdpa na ¢innosti suvisiace s prevadzkou systému bezpecnej
konektivity a celosvetovym poskytovanim sluzieb, ¢o umozni poskytovat’
medzinarodnym partnerom cely rad sluzieb. V ramci Vesmirneho programu Unie sa
vyc€leni vyhradend ¢ast’ zlozZky GOVSATCOM na €innosti stivisiace s rozvojom
centra GOVSATCOM, ktoré bude su¢ast'ou pozemnej infraStruktiary systému
bezpecnej konektivity. Financovanie vyplyvajuce z tychto programov by sa malo

implementovat’ v stlade s pravidlami tychto programov. I
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(34) Vzhl'adom na inherentné dosledky na bezpeénost’ Unie a jej ¢lenskych $tatov ma
program spolo¢né ciele a zésady aj s Europskym obrannym fondom zriadenym
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/697'. Cast’ finanénych
prostriedkov z Eurdpskeho obranného fondu by sa preto mala poskytnat’
na financovanie ¢innosti v ramci tohto programu, najma ¢innosti suvisiacich so

zavadzanim jeho infraStruktary.

(35) Aby sa zabezpecilo uspesné vykondvanie programu, je doleZité zabezpecit’, aby boli
k dispozicii dostato¢né zdroje. Clenské Stity by mali mat’ mo3nost’ prispiet’ svojou
technickou sposobilost’ou, know-how a pomocou, najmd v oblastiach bezpecnosti
a ochrany, alebo, ak je to vhodné a mozné, tym, Ze na ucely programu spristupnia
udaje, informdcie, sluzby a infrastrukturu, ktoré sa nachadzaju na ich uzemi.

Na program by malo byt mozné ziskat’ dodatocné financné prispevky alebo
neperiainé prispevky od tretich strdn vrdatane agentiir a orgdnov Unie, clenskych
Stdatov, tretich krajin zucastitujucich sa na programe alebo medzindarodnych

organizdcii, a to v sulade s prisluSnymi dohodami.

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/697 z 29. aprila 2021, ktorym
sa zriad'uje Eurdpsky obranny fond a zru$uje nariadenie (EU) 2018/1092
(U.v.EUL 170, 12.5.2021, s. 149).
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(36) Na program sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046'* (d’alej len ,,nariadenie o rozpoctovych pravidlach). Nariadenim
o rozpoétovych pravidlach sa ustanovuju pravidla plnenia rozpo&tu Unie vratane
pravidiel, ktoré sa tykaji grantov, cien, verejného obstaravania, nepriameho riadenia,
finan¢nych nastrojov, rozpoctovych zaruk, financnej pomoci a refundacie vydavkov

externych odbornikov.

(37) V sulade s ¢lankom 191 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach nie je

za ziadnych okolnosti mozné financovat’ z rozpoétu Unie tie isté naklady dvakrat.

38) Komisia by mala mat’ moznost’ v pripade potreby vyuzit’ technickl pomoc urcitych
externych stran, pokial’ su zachované bezpeénostné zaujmy Unie. Rovnaku
technickl pomoc by mali mat’ moznost’ vyuzivat’ pri plneni tloh, ktoré im boli
zverené podl’a tohto nariadenia, aj iné subjekty zapojené do verejnej spravy

programu.

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018
o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU)
. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU), &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU)
. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom)
.966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018, s. 1).
6290/23 gb/mf 28

PRILOHA GIP.INST SK

O« O

[@X3



39)

(40)

(41)

6290/23
PRILOHA

Verejné zdkazky uzatvarané v rdmci programu na ¢innosti financované z programu
by mali byt’ v sulade s pravidlami Unie. V tejto stuvislosti by mala byt Unia zaroven
zodpovedna za vymedzenie ciel'ov, ktoré sa maju plnit’ v stvislosti s verejnym

obstaravanim.

Program sa spolieha na zloZité technoldgie, ktoré sa neustdile menia. Zo
spoliehania sa na tieto technologie vyplyva neistota a riziko, pokial’ ide o verejné
zakazky uzatvarané v ramci programu, ak takéto zakazky zahvniaju dlhodobé
zavizky vo vzt’ahu k zariadeniam alebo sluzbam. Preto su okrem pravidiel
stanovenych v nariadeni o rozpoctovych pravidlach potrebné aj osobitné opatrenia
tykajuce sa verejnych zakaziek. Preto by malo byt’ moiné stanovit’ minimdlnu
uroveii subdodavok. Pokial’ ide o subdodavatel’ské plnenie, mali by sa tam, kde je
to mozné, uprednostnit’ startupy a MSP, najmd s cielom umoznit’ ich cezhranicnu

ucast’.

V zaujme splnenia ciel'ov programu je doleZité, aby bolo mozné v pripade potreby
vyuzit’ kapacity, ktoré poniikaju verejné a sukromné subjekty z Unie posobiace

vo vesmirnom sektore, a zdroven spolupracovat’ na medzinarodnej tirovni s tretimi
krajinami alebo medzindrodnymi organizaciami. Z tohto dévodu je potrebné stanovit’
moznost’ vyuzitia v§etkych relevantnych néstrojov a metdd riadenia ustanovenych

v Zmluve o fungovani Eurépskej iinie (dalej len ,ZFEU*) a v nariadeni

o rozpoctovych pravidlach a postupoch spolo¢ného verejného obstaravania.
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(42) Verejno-stkromna spoluprdca je najvhodnejsim systémom, ktorym sa moze
zabezpecit’ plnenie ciel'ov programu. Mala by umoznit stavat’ na existujucej
technologickej a priemyselnej zdkladni satelitnej komunikacie Unie vrdtane
sukromnych prostriedkov a poskytovat’ spol'ahlivé a inovativne vladne sluzby,
pri¢om by sa sukromnym partnerom umoznilo doplnit’ infrastruktaru programu
o d’alSie spdsobilosti, aby mohli ponukat’ komeréné sluzby za trhovych podmienok
prostrednictvom dodato¢nych vlastnych investicii. Takymto systémom by sa mali
d’alej optimalizovat’ ndklady na zavedenie a prevadzku rozdelenim nékladov
na vyvoj a zavedenie komponentov, ktoré st spolo¢né pre vladne aj komercné
infraStruktury, ako aj prevadzkovych nékladov tym, Ze by sa umoznila vysoka miera
spolo¢ného vyuZzivania kapacit. Mala by sa zdroveri stimulovat’ inovacia
v eurdpskom vesmirnom ekosystéme vrdtane sektora New Space tym, ze by sa
umoznilo rozdelit’ rizika v oblasti vyskumu a vyvoja medzi verejnych a sikromnych

partnerov.

(43) Pri vykonavani programu by sa mali koncesné zmluvy, zdikazky na dodanie tovaru,
poskytnutie sluZieb alebo uskutocnenie prac alebo zmiesané zdakazky riadit’
kla€ovymi zasadami. V tychto zakazkdch by sa malo stanovit’ jasné rozdelenie tloh
a zodpovednosti medzi verejnymi a sukromnymi partnermi s jasnym rozdelenim
rizik medzi nich s ciel’om zabezpecit’, aby dodavatelia prevzali zodpovednost’
za dosledky pripadnych nedostatkov, ktoré sposobili. V zakazkdch by sa malo
zabezpecit’, aby dodavatelia nedostavali za poskytovanie vladnych sluZieb
nadmernu nahradu, malo by sa umoznit’ poskytovanie komerénych sluzieb
stkromnym sektorom a zabezpecit’ primerané uprednostiiovanie potrieb
pouzivatel'ov schvalenych vladou. V zdkazkdch by sa malo zabezpecit’, aby sa pri
poskytovani sluZieb zaloZenych na komercnej infrastrukture chranili zakladné
zaujmy Unie a v§eobecné a $pecifické ciele programu. Je preto délefité, aby sa
zaviedli opatrenia na zabezpecenie ochrany tychto zakladnych zaujmov a ciel’ov.
Komisia by predovSetkym mala mat’ moZnost’ prijat’ potrebné opatrenia
na zabezpecenie kontinuity sluZieb v pripade, ak si dodavatel’ nie je schopny plnit’

svoje povinnosti. Zakazky by mali obsahovat’ primerané zaruky, aby sa zabranilo
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okrem iného konfliktom zaujmov a moznym naruseniam hospodarskej sut’aze
vyplyvajucim z poskytovania komerénych sluzieb, neprimeranej diskrimindcie
alebo akychkolvek inych skrytych nepriamych vyhod. Takéto zaruky moézu zahimat’
oddelenie uctovnictva medzi vladnymi a komerénymi sluzbami vrdtane zriadenia
subjektu, ktory bude Strukturdlne a pravne oddeleny od vertikdlne integrovaného
prevadzkovatel’a, na ucely poskytovania vladnych sluZieb, ako aj otvoreny,
spravodlivy, primerany a nediskrimina¢ny pristup k infrastruktire potrebne;j

na poskytovanie komercnych sluzieb. Preto by mali byt’ komercné sluzby dostupné
existujiicim poskytovatel’'om terestridlnych sluZieb za transparentnych

a nediskriminacnych podmienok. Zakazky by mali podporovat’ ucast’ startupov

a MSP v celom hodnotovom retazci I a vo vSetkych clenskych Statoch.
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Délezitym cielom programu je zaistit’ bezpecnost’ Unie a &lenskych $tatov a posilnit’
odolnost’ vSetkych klIicovych technologii a hodnotovych retazcov a pritom
zachovat’ otvorené hospodarstvo. Tento ciel’ si v osobitnych pripadoch vyzaduje
stanovenie podmienok opravnenosti a Gcasti, aby sa zabezpecila ochrana integrity,
bezpeénosti a odolnosti operaénych systémov Unie. Nemalo by to oslabit’ potrebu

konkurencieschopnosti a nakladovej efektivnosti.
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(45) V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013!3 a nariadeniami Rady (ES, Euratom)
&.2988/95' (Euratom, ES) ¢. 2185/96'5 a (EU) 2017/1939'6 sa finan¢né zaujmy
Unie maju chranit’ prostrednictvom primeranych opatreni vratane opatreni tykajucich
sa: prevencie, odhalovania, opravy a vysetrovania nezrovnalosti vratane podvodov,
vymahania stratenych, neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych
finan¢nych prostriedkov a v nélezitych pripadoch ulozenia administrativnych sankecii.
Konkrétne méa Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*) pravomoc
vykonavat’ v stlade s nariadeniami (Euratom, ES) &. 2185/96 a (EU, Euratom)
¢. 883/2013 administrativne vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste
s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii alebo k akémukol'vek inému
protipravnemu konaniu poskodzujicemu finanéné zaujmy Unie. Eurépska
prokuratdra je v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena vysetrovat’

a stihat’ trestné ¢iny poskodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa ustanovuje

v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371'7.

13 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11.
septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdépskym tradom pre boj proti
podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢&. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248,
18.9.2013,s. 1).

14 Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finanénych zauymov Europskych spolocenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).
15 Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach

a inSpekciach na mieste, vykondvanych Komisiou s ciel'om ochrany finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L
292, 15.11.1996, s. 2).

16 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017,
s. 1).

17 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jala 2017 o boji proti

podvodom, ktor¢ poskodzuju finanén¢ zaujmy Unie, prostrednictvom trestn¢ho prava
(U.v.EUL 198, 28.7.2017, s. 29).
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V stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach mé kazda osoba alebo kazdy
subjekt, ktoré prijimaju finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri
ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit’ potrebné prava a pristup Komisii, OLAF-
u, Dvoru auditorov a, pokial’ ide o tie ¢lenské Staty, ktoré sa zucastiiuji na posilnene;j
spolupraci, Eurépskej prokuratiire podl'a nariadenia (EU) 2017/1939 a zabezpe¢it,
aby vsetky tretie strany zucastnujuce sa na implementécii financnych prostriedkov

Unie udelili rovnocenné prava.

Na zabezpe&enie ochrany finanénych zaujmov Unie je potrebné vyzadovat od tretich
krajin, aby udelili zodpovednému povol'ujicemu tradnikovi, OLAF-u a Dvoru

auditorov potrebné prava a pristup na riadne vykonavanie ich prislusnych pravomoci.

Na optimalizaciu efektivnosti a vplyvu programu by sa mali prijat’ opatrenia

na podporu vyuZivania a rozvoja otvorenych noriem, technologii s otvorenym
zdrojovym kodom a interoperability v architekture systému bezpecnej konektivity.
OtvorenejsSia koncepcia uvedeného systému by mohla umoZnit’ lepSie synergie

s inymi zlofkami Vesmirneho programu Unie alebo vniitrostatnymi sluibami

a aplikaciami, optimalizovat’ ndklady tym, Ze sa zabrani duplicite pri vyvoji
rovnakej technologie, zlepsit’ spol’ahlivost’, podporit’ inovdciu a vyuZivat’ prinosy

Sirokej hospodarskej sut’azZe.
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Riadna verejné sprava programu si vyzaduje jasné rozdelenie povinnosti a tiloh
medzi jednotlivych zicastnenych aktérov, aby sa predislo zbyto¢nému prekryvaniu
a obmedzilo prekraCovanie stanovenych nakladov a meskanie. VSetci aktéri spravy
programu by mali v ramci svojej oblasti pravomoci a v sulade so svojimi

povinnostami podporovat’ plnenie cielov programu.

Clenské $taty posobia v oblasti vesmiru uz dlho. Maju v tejto oblasti systémy,
infrastruktaru, vnutrosStatne agentury a organy. Dokazu preto vyrazne prispiet’

k programu, najmé pri jeho vykondvani. Mohli by spolupracovat’ s Uniou pri
propagovani sluzieb a aplikacii programu a zabezpecCit’ sudrznost’ medzi prislusnymi
vnutro$tatnymi iniciativami a programom. Komisia by mohla mat’ moznost’
mobilizovat’ prostriedky, ktorymi disponuju ¢lenské Staty, vyuZzivat’ ich pomoc a

za vzajomne dohodnutych podmienok zverit’ clenskym Statom I ulohy

pri vykonévani programu. V relevantnych pripadoch by sa ¢lenské Staty mali
zamerat’ na zabezpecenie sudrinosti a komplementdrnosti svojich planov obnovy
a odolnosti s programom. Clenské $taty I by okrem toho mali prijat’ vSetky
opatrenia potrebné na zaistenie ochrany pozemnej infrastruktury, ktora sa nachddza
na ich uzemi. Clenské §taty by navyse mali byt’ schopné v stlade s rozhodnutim
Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 243/2012/EU'8 zabezpetit, aby boli k dispozicii
frekvencie potrebné pre program a aby boli tieto frekvencie chranené na primerane;j
urovni tak, aby bolo mozné v plnej miere vyvijat’ a zavadzat aplikacie na zaklade
ponukanych sluZieb. Frekvencie spristupnené na ucely programu by nemali mat’

na program Ziadny financny vplyv.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 243/2012/EU zo 14. marca 2012,
ktorym sa zriad’'uje viacrocny program politiky radiového frekvenéného spektra

gb/mf
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Je povinnost'ou Komisie, aby v sulade s ¢lankom 17 Zmluvy o Eur6pskej tnii
(,.dalej len ,.Zmluva o EU*) ako institicia, ktora presadzuje vieobecny zaujem Unie,
realizovala program, prevzala celkovli zodpovednost’ a propagovala jeho vyuZzivanie.
V zaujme optimalneho vyuzitia zdrojov a kompetencii roznych zainteresovanych
stran by Komisia mala mat’ moznost’ zverit’ urcité tlohy za odévodnenych okolnosti
inym subjektom. I Komisia by mala urcit” hlavné technické a prevadzkové
poziadavky potrebné na implementaciu systémov a vyvoj sluzieb. Predtym by mala
konzultovat’ s expertmi z ¢lenskych §tatov, pouzivatel'mi a d’al§imi relevantnymi
verejnymi ¢i sukromnymi zainteresovanymi stranami. V sulade s ¢lankom 4 ods. 3
ZFEU vykonavanie pravomoci Uniou nebréani ¢lenskym $tatom vykonavat ich
prislusné pravomoci. V zaujme spravneho vyuzivania finanénych prostriedkov Unie
je vSak vhodné, aby Komisia v o najvac¢sej moznej miere zabezpecila
konzistentnost’ ¢innosti vykonavanych v ramci programu s ¢innostami ¢lenskych

Statov bez zbytocnej duplicity usilia.
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V ¢lanku 154 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa ustanovuje, ze na zaklade
vysledkov ex ante posidenia ma Komisia moznost’ vyuzivat’ systémy a postupy osob
alebo subjektov, ktorym sa zverila implementacia finanénych prostriedkov Unie.
V pripade potreby by sa v prislusnej dohode o prispevku mali vymedzit’ osobitné
upravy tychto systémov a postupov (opatrenia dohl'adu), ako aj opatrenia tykajuce sa

existujucich zmlav.

Vzhl'adom na svoje celosvetové pokrytie ma program vyrazny medzindrodny
rozmer. Medzinarodni partneri, ich vlady a obc¢ania budu prijemcami stiboru sluzieb
programu, &o prinesie vyhody pre medzinarodnu spolupracu Unie a ¢lenskych $tatov
s tymito partnermi. V pripade zélezitosti suvisiacich s programom by Komisia mohla
v rAmci oblasti svojej pravomoci a v mene Unie koordinovat’ ¢innosti

na medzindrodnej scéne. I
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Na zéklade odbornych znalosti nadobudnutych v minulych rokoch v oblastiach
riadenia, prevadzky a poskytovania sluzieb suvisiacich so zlozkami systémov Galileo
a EGNOS Vesmirneho programu Unie je agentira najvhodnej$im organom na to,
aby pod dohl'adom Komisie I vykondvala ulohy suvisiace s prevadzkou vladne;j
infrastruktiry a poskytovanim vladnych sluzieb. Preto by mala d’alej rozvijat’
prislusné kapacity na tento ucel. Agentare by sa teda malo zverit’ poskytovanie
vladnych sluZieb a malo by jej byt’ mozné zverit’ celé prevadzkové riadenie vladnej

infrastruktury alebo jeho cCast’.

V suvislosti s bezpecnost’ou by agentira vzhl’adom na svoje skusenosti v tejto
oblasti mala byt’ prostrednictvom svojej rady pre bezpecnostnu akreditdciu
zodpovednad za zaistenie bezpecnostnej akreditacie viddnych sluZieb

a infraStruktury. V zavislosti od operacnej pripravenosti agentury, najmd

z hladiska primeranej urovne Pudskych zdrojov, by agentura okrem toho mala
vykondvat’ uilohy, ktoré jej zveri Komisia. Ak je to mozné, agentura by mala vyuZit’
svoje odborné znalosti, napriklad prostrednictvom Cinnosti eurdpskeho globdlneho
navigacného satelitného systému (EGNSS). Ked’ sa agenture zveruju ulohy, mali by
sa jej poskytnit’ primerané I'udské, administrativne a finan¢né zdroje, aby mohla

vykondvat’ svoje ulohy a misie v plnej miere.

gb/mf

GIP.INST SK

38



(55)

(56)

6290/23
PRILOHA

Na tcely zabezpecenia prevadzky vladnej infrastruktary a ul'ahcenia poskytovania
vladnych sluzieb by mala mat’ agentura moznost’ prostrednictvom dohdd o prispevku
zverit’ inym subjektom konkrétne ¢innosti v rameci ich prislusnych oblasti pravomoci,
a to za podmienok nepriameho riadenia, ktoré sa vzt'ahuji na Komisiu, ako sa

stanovuje v nariadeni o rozpoctovych pravidlach.

ESA je medzinarodna organizacia s rozsiahlymi odbornymi znalost'ami v oblasti
vesmiru vratane satelitnej komunikacie, a preto je dolezitym partnerom pri
vykonavani réznych aspektov vesmirnej politiky Unie. V tejto savislosti by ESA
mala byt schopna poskytovat’l Komisii odborné znalosti, okrem iného aj na ucely
pripravy Specifikdcii a implementdcie technickych aspektov programu. Na tento ucel
by sa mali ESA zverit dohl’ad nad vyvojovymi a validaénymi ¢innost’ami programu

a podpora hodnotenia zmliv uzatvorenych v stvislosti s vykonédvanim programu.
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(57) Vzhl'adom na vyznam vesmirnych &innosti pre hospodarstvo Unie a Zivot obéanov
Unie by kl't€ovou prioritou programu malo byt’ dosiahnutie a udrZanie vysokého
stupiia bezpe&nosti, najmi s cielom chranit’ zaujmy Unie a ¢lenskych §tatov, okrem

iného aj vo vztahu k utajovanym a citlivym neutajovanym skuto¢nostiam.

(58) Ked’ze ESVC disponuje osobitnymi odbornymi znalostami a udrZiava pravidelny
kontakt s orgdnmi tretich krajin a medzindrodnymi organizéciami, mala by byt
schopna v sulade s rozhodnutim Rady 2010/427/EU" pomahat’ Komisii pri plneni

urcitych uloh tykajucich sa bezpecnosti programu v oblasti vonkajSich vzt'ahov.

19 Rozhodnutie Rady 2010/427/EU z 26. jula 2010 o organizécii a fungovani Eurdpskej
sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ (U. v. EU L 201, 3.8.2010, s. 30).
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Bez toho, aby bola dotknutéd vylu¢na zodpovednost’ clenskych Statov v oblasti
narodnej bezpeénosti, ako sa ustanovuje v ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy o EU, a pravo
Clenskych statov chranit’ svoje zakladné bezpecnostné zaujmy v sulade

s ¢lankom 346 ZFEU, by sa malo v zdujme hladkého vykonavania programu
ustanovit’ osobitné riadenie bezpecnosti. Toto riadenie by sa malo opierat’ o tri

hlavné zésady. Po prvé, je nevyhnutné, aby sa v Co najvicsej moznej miere

zohl'adnili rozsiahle a jedinecné skusenosti ¢lenskych Statov v otazkach bezpecnosti.

Po druhé, s cielom predchadzat’ konfliktom zaujmov a akymkol'vek nedostatkom
pri uplatiiovani bezpec¢nostnych predpisov by sa mali prevadzkové funkcie oddelit
od funkecii v oblasti bezpecnostnej akreditacie. Po tretie, subjekt zodpovedny

za riadenie celej infraStruktury programu alebo jej ¢asti ma zarovei najlepsie
predpoklady na riadenie bezpecnosti uloh, ktoré mu boli zverené. Bezpecnost’
programu by vychéadzala zo skusenosti ziskanych pocas uplynulych rokov pri
vykonavani Vesmirneho programu Unie. Primerané riadenie bezpeénosti si takisto
vyzaduje, aby sa tlohy nalezite rozdelili medzi jednotlivych aktérov. Ked'ze

za program zodpoveda Komisia, bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych
Statov v oblasti narodnej bezpecnosti, mala by spolocne s ¢lenskymi Statmi stanovit’
vSeobecné bezpecnostné poziadavky uplatnite'né na program. Konkrétne v oblasti
utajovanych skutocCnosti by riadenie bezpecnosti programu malo zohladitovat’
prislusné ulohy a oblasti pravomoci Rady a ¢lenskych Statov pri hodnoteni

a schval’ovani kryptografickych produktov na ochranu utajovanych skutocnosti

4

EU.
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Kyberneticka bezpecnost’ a fyzickd bezpecnost’ pozemnej 1 vesmirnej infirastruktiiry
programu, ako aj jej fyzickda redundancia su kI'i¢om k zaisteniu kontinuity sluzby

a prevadzky systému. Pri stanovovani vSeobecnych bezpecnostnych poziadaviek by
sa preto mala nalezite zohl'adiiovat’ potreba chranit’ systém a jeho sluzby pred
kybernetickymi utokmi a hrozbami pre druZice, a to aj pomocou novych technologii

a podporou reakcie na kybernetické utoky a zotavenia sa z nich.

V pripade potreby by Komisia po analyze rizik a hrozieb mala urcit’ Struktaru
monitorovania bezpecnosti. Tato Struktira monitorovania bezpecnosti by mala byt
subjektom reagujicim na pokyny vypracované v ramci rozsahu posobnosti

rozhodnutia Rady (SZBP) 2021/6982°,

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych Statov v oblasti ndrodne;j
bezpecnosti, by Komisia a vysoky predstavitel’ mali v rdmci svojich oblasti
pravomoci zaistit’ bezpecnost’ programu v sulade s tymto nariadenim

a v relevantnych pripadoch I s rozhodnutim (SZBP) 2021/698.

20
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Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/698 z 30. aprila 2021 o bezpecnosti systémov
a sluZieb, ktoré sa zavadzaju, prevadzkuju a pouZivaju v ramci Vesmirneho
programu Unie a ktoré mézu ovplyvnit’ bezpecnost’ Unie, a o zruSeni rozhodnutia
2014/496/SZBP (U. v. EU L 170, 12.5.2021, 5. 178).
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Vladne sluzby poskytované v ramci programu budu vyuzivat vlddni aktéri Unie
v misidch a operaciach, ktoré su kritické z hl'adiska bezpecnosti, obrany a ochrany,
ako aj pri ochrane kritickej infrastruktury. Takéto sluzby a infrastruktira by preto

mali podliehat’ bezpecnostnej akreditécii.

Je nevyhnutné, aby sa ¢innosti bezpe¢nostnej akreditacie vykondvali na zaklade
kolektivnej zodpovednosti za bezpe¢nost’ Unie a jej ¢lenskych §tatov, pricom by sa
malo vyvijat’ tsilie o dosiahnutie konsenzu a zapojenie vSetkych, ktorych sa otazka
bezpecnosti tyka, a aby sa zaviedol postup na neustale monitorovanie rizik. Je takisto
potrebné, aby technické ¢innosti bezpecnostnej akreditacie vykonavali riadne
kvalifikovani odbornici v oblasti akreditacie zlozitych systémov, ktori maju

primerany stupen bezpecnostnej previerky.
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(65) Komisia je podla ¢lanku 17 Zmluvy o EU zodpovedna za riadenie programov, ktoré
mozno v sulade s pravidlami stanovenymi v nariadeni o rozpoctovych pravidlach
d’alej delegovat na tretie strany v ramci nepriameho riadenia. V tejto suvislosti je
potrebné, aby Komisia zabezpecila, ze tlohy plnené tretimi stranami pri vykonavani
programu v rdmci nepriameho riadenia nenarusia bezpe¢nost’ programu, najméa
pokial’ ide o kontrolu nad utajovanymi skuto¢nostami. Malo by sa preto objasnit’, ze
ak Komisia zveri ESA vykonavanie tloh v ramci programu, ma sa prisluSnymi
dohodami o prispevku zabezpecit’, aby sa utajované skuto¢nosti, ktoré vytvori ESA,
povazovali v stilade s rozhodnutim Rady 2013/488/EU! a rozhodnutim Komisie
(EU, Euratom) 2015/44422| za utajované skutoénosti EU vytvorené v ramci

pravomoci Komisie.

(66) Vladne sluzby programu by mohli vyuZivat’ aktéri z Unie a ¢lenskych §tatov v ramei
misii a operacii, ktoré su kritické z hl'adiska bezpec¢nosti a ochrany. Na ochranu
zékladnych bezpeénostnych zaujmov Unie a jej ¢lenskych $tatov st preto potrebné
opatrenia na zabezpecenie potrebnej irovne nezavislosti od tretich stran (tretich
krajin a subjektov z tretich krajin), ktoré sa vzt'ahuju na vSetky prvky programu.
Takéto opatrenia by mohli zahFiiat’ vesmirne a pozemné technoldgie na urovni
sucasti, subsystémov alebo systémov, vyrobné odvetvia, vlastnikov
a prevadzkovatel'ov vesmirnych systémov a fyzické umiestnenie pozemnych zloZiek

systému.

(67) Clenovia Eurépskeho zdruZenia vol'ného obchodu (EZVO), ktori st &lenmi
Europskeho hospodarskeho priestoru (EHP), pristupujice krajiny, kandidatske
krajiny a potencialni kandidati, ako aj krajiny eurdpskej susedskej politiky a d’alSie
tretie krajiny sa moZu zucastiovat’ na programe iba na zaklade dohody uzatvorene;j

v stlade s ¢lankom 218 ZFEU.

2 Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpe¢nostnych predpisoch
na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 274, 15.10.2013, s. 1).
2 Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpe¢nostnych
predpisoch na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s.
53).
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(63)

Podr'a rozhodnutia Rady (EU) 2021/1764% majt osoby a subjekty usadené
v zamorskych krajinach alebo uzemiach narok na financovanie v stilade s pravidlami
a ciel'mi programu a pripadnymi dojednaniami vzt'ahujicimi sa na ¢lensky Stat,

s ktorym st prislusna zdmorska krajina alebo izemie spojené.
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Rozhodnutie Rady (EU) 2021/1764 z 5. oktdbra 2021 o pridruzeni zamorskych
krajin a izemi k Eur6pskej nii vratane vzt'ahov medzi Eurdpskou tniou na jednej
strane a Gronskom a Danskym kralovstvom na strane druhej (rozhodnutie
o pridruZeni zamoria vratane Gronska) (U. v. EU L 355, 7.10.2021, s. 6).
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(69)

(70)

Podl'a bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe
prava?* by sa program mal hodnotit’ na zaklade informécii ziskanych v stilade

s osobitnymi poziadavkami na monitorovanie, pricom by sa malo predchadzat’
administrativnemu zat’aZzeniu, najmé vo vztahu k ¢lenskym Statom, a nadmernej
regulacii. V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahfiiat’ meratel'né
ukazovatele ako zaklad hodnotenia G¢inkov programu. Pri hodnoteni programu by sa
mali zohl'adiiovat’ zistenia z hodnotenia Vesmirneho programu Unie tykajticeho sa

zlozky GOVSATCOM, ktoré sa vykonava v ramci nariadenia (EU) 2021/696.

Na zabezpecenie trvalej primeranosti ukazovatel'ov na podavanie sprav o pokroku
programu, ako aj rimca na monitorovanie a hodnotenie programu by sa na Komisiu
mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s &lankom 290 ZFEU v suvislosti
so zmenami prilohy k tomuto nariadeniu, pokial’ ide o ukazovatele, v stvislosti

s doplnenim tohto nariadenia ustanoveniami o vytvoreni rimca na monitorovanie

a hodnotenie a v suvislosti s doplnenim tohto nariadenia stanovenim charakteristik
databazy vesmirnych prostriedkov programu, ako aj metodiky a postupov na jej
vedenie a aktualizdciu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na irovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.
aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. PredovsSetkym v zaujme rovnakého zastupenia
pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti
Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin

expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.
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U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(71) V zaujme riadnej verejnej spravy a vzhl'adom na synergie medzi programom
a zloZkou GOVSATCOM by mal programovy vybor zriadeny v rdmci nariadenia
(EU) 2021/696 v zlozeni GOVSATCOM slizit’ aj ako vybor na udely programu.
Vo veciach, ktoré sa tykaju bezpe¢nosti programu, by sa mal programovy vybor

schadzat’ v osobitnom bezpe¢nostnom zlozeni.

(72) KedZe riadna verejnd sprava si vyzaduje jednotné riadenie programu, rychlejsSie
rozhodovanie a rovnaky pristup k informacidm, zastupcovia subjektov, ktorym boli
zverené Ulohy v suvislosti s programom, by mohli mat’ moznost’ zucastiiovat’ sa ako
pozorovatelia na praci programového vyboru zriadeného podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%5. Z rovnakych dovodov by
zéstupcovia tretich krajin a medzinarodnych organizacii, ktoré uzavreli s Uniou
medzinarodnu dohodu, ktoré sa tyka programu, mohli mat’ mozZznost’ za¢astiiovat’ sa
na praci programového vyboru s vyhradou bezpecnostnych obmedzeni a v stlade
s ustanoveniami takejto dohody. Zastupcovia subjektov, ktorym boli zverené ulohy
v stvislosti s programom, zastupcovia tretich krajin a zastupcovia medzinarodnych
organizécii by nemali mat’ narok zucCastnovat’ sa na hlasovani programového vyboru.
Podmienky ucasti pozorovatel'ov a ad hoc uc¢astnikov by sa mali stanovit’

v rokovacom poriadku programového vyboru.

= Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februdra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vS§eobecné zdasady mechanizmu, na zdklade
ktorého clenské Staty kontrolujui vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie
(U.v. EUL 55, 28.2.2011, s. 13).
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S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci tykajice sa prijimania podrobnych
pravidiel poskytovania vladnych sluZieb, prevadzkovych poziadaviek v suvislosti
s vladnymi sluzbami, portfolia sluzieb pre vladne sluzby, rozhodnuti o prispevkoch
v suvislosti s dohodami o prispevkoch a pracovnych programov, ako aj stanovenia
dalSich poziadaviek na ucast’ tretich krajin a medzinarodnych organizacii
na programe. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim (EU)

¢. 182/2011.

Vladne sluzby, ktoré su zaloZené na vladnej infrastruktire, by sa vo v§eobecnosti
mali poskytovat’ pouzivatel'om schvdlenym viadou bezplatne. Kapacita tychto
sluzieb je v§ak obmedzend. Ak po analyze Komisia usudi, Ze existuje nedostatok
kapacit, mala by mat’ moznost’ prijat’ v riadne odévodnenych pripadoch, ked’ dopyt
prevySuje pristupovu kapacitu, cenovu politiku v ramci podrobnych pravidiel
poskytovania sluzieb, aby sa ponuka sluzieb zosuladila s dopytom po nich. S ciel’om
zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali

na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci tykajlce sa prijimania takejto cenovej
politiky. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat' v sulade s nariadenim (EU)

¢. 182/2011.
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S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci tykajuce sa stanovenia opatreni
potrebnych na urcenie umiestnenia centier, ktoré patria do pozemnej vladnej
infrastruktury. Pokial’ ide o vyber ich umiestnenia, Komisia by mala mat’ moznost’
zohladnit’ prevadzkové a bezpecnostné poziadavky, ako aj existujucu infrastruktiru.

Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v stilade s nariadenim (EU) &. 182/2011.

S ciel'om zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci tykajice sa urcenia vSeobecnych
bezpecnostnych poziadaviek. Uvedené pravomoci by sa mali vykonéavat’ v sulade

s nariadenim (EU) ¢&. 182/2011. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ vykonavat’
maximalnu kontrolu nad vSeobecnymi bezpecnostnymi poziadavkami programu. Pri
prijimani vykonéavacich aktov v oblasti bezpe€nosti programu by Komisii mal
pomahat’ programovy vybor zasadajuci v osobitnom bezpecnostnom zlozeni.
Vzhl'adom na citlivost’ bezpecnostnych zalezitosti by sa predseda programového
podporu. V pripadoch, ked’ programovy vybor nezaujme ziadne stanovisko, by
Komisia nemala prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa urcuju vSeobecné
bezpecnostné poziadavky programu. Ak je zapojenie bezpecnostného zloZenia
programového vyboru stanovené v inych pripadoch, takéto zapojenie by sa malo

uskutocCnit’ v sulade s rokovacim poriadkom programového vyboru. I

Programom sa dopliia existujuci Vesmirny program Unie integrdciou
a rozSirovanim jeho ciel’ov a Cinnosti v zaujme vytvorenia systému bezpecnej

vesmirnej konektivity pre Uniu. Malo by sa to zohladnit’ pri hodnoteni programu.
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(78) Ked'Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych
Statov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov ¢innosti, ktoré presahuji financné
a technické kapacity jednotlivych ¢lenskych §tatov, ich mozno lepsie dosiahnut’
na arovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla
&lanku 5 Zmluvy o EU. V stlade so zasadou proporcionality podla uvedeného

¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(79) Program by sa mal zriadit’ na obdobie piatich rokov, aby sa jeho trvanie zosuladilo

s trvanim viacrocného financéného ramca na roky 2021 az 2027 stanovenym

v nariadeni Rady (E U, Euratom) 2020/2093°°.

(80) S cielom umoZnit’ Co najskorsie zacatie vykondvania tohto nariadenia v zdujme

dosiahnutia jeho ciel’ov by toto nariadenie malo nadobudnut’ uicinnost’ ¢o najskor,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

26 Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacroény

finanény rdmec na roky 2021 a% 2027 (U. v. EU L 4331, 22.12.2020, s. 11).
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Kapitola I

Vseobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy

I Tymto nariadenim sa zriad'uje Program Unie pre bezpeénti konektivitu (d’alej len
»program‘) na gvySny cas trvania viacro¢ného finanéného ramca na roky 2021 az 2027.
Stanovuju sa v lom ciele programu, rozpocet na obdobie rokov 2023 az 2027, formy
financovania z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania takéhoto financovania, ako aj

pravidla vykonavania programu, pri¢om sa zohl'adiiuje nariadenie (EU) 2021/696.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

L wvesmirne plavidlo“ je vesmirne plavidlo v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 nariadenia
(EU) 2021/696;

2. ,vesmirny odpad“ je vesmirny odpad v zmysle ¢lanku 2 bodu 4 nariadenia (EU)
2021/696;

3. ,uzitocny naklad* je vybavenie prepravované vesmirnym plavidlom na tucely

vykonavania konkrétnej misie vo vesmire;
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,vesmirny ekosystém* je siet’ vzajomne posobiacich podnikov, od najmensich
startupov az po najviicsie podniky, ktoré posobia v hodnotovych ret’azcoch
vo vesmirnom sektore, zahiiajuc dodavatel’sky a odberatel’sky segment

vesmirneho trhu;

»europska kvantova komunika¢nd infraStruktara“ alebo ,,EuroQCI* I je prepojena
vesmirna, pozemna a terestrialna infrastruktira integrovand do systému bezpecne;j

konektivity, ktora vyuziva kvantova technolégiu I ;

,centrum GOVSATCOM je centrum GOVSATCOM v zmysle ¢lanku 2 bodu 23
nariadenia (EU) 2021/696;
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7. ,,I agentura® je Agentira Eurdpskej Gnie pre vesmirny program zriadena nariadenim

(EU) 2021/696;

8. wutajovand skutocnost’ E U alebo »wEUCI* je utajovanda skutocnost’ E U alebo

EUCI v zmysle élanku 2 bodu 25 nariadenia (E U) 2021/696;

9. 5 Citlivé neutajované skutocnosti“ su citlivé neutajované skutocnosti

v zmysle Clanku 2 bodu 26 nariadenia (E U) 2021/696;

10. woperdcia kombinovaného financovania“ je operdcia kombinovaného

financovania v zmysle Elanku 2 bodu 27 nariadenia (EU) 2021/696.
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Clanok 3

Ciele programu
1. Program ma tieto vSeobecné ciele:

a)  zabezpetit poskytovanie a dlhodobt dostupnost’ na tizemi Unie a nepretrzity
celosvetovy pristup k bezpecnym, autonémnym, vysokokvalitnym,
spolahlivym a nakladovo efektivnym vlddnym satelitnym komunika¢nym
sluzbam pre pouzivatel'ov schvalenych vladou vytvorenim systému
multiorbitalnej, bezpecnej konektivity pod civilnou kontrolou a podporou
ochrany kritickych infrastruktir v zmysle smernice Rady 2008/114/ES*’,
situacného povedomia, vonkajsich Cinnosti, krizového riadenia a aplikécii,
ktoré su kl'icové pre hospodarstvo, Zivotné prostredie, bezpecnost’ a obranu,
&im sa zvysi odolnost’ a autonémia Unie a lenskych §tatov a posilni sa ich
technologicka a priemyselna zakladiia satelitnej komunikdcie, pricom sa
zabrdni nadmernému spoliehaniu sa na rieSenia nepochddzajiice 7 Unie,

najmd pokial’ ide o kriticku infraStruktiru a pristup do vesmiru;

2 Smernica Rady 2008/114/ES z 8. decembra 2008 o identifikacii a oznaceni
europskych kritickych infrastruktar a zhodnoteni potreby zlepsit’ ich ochranu (U. v.
EU L 345, 23.12.2008, s. 75).
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b)  umoZnit’ sikromnému sektoru poskytovanie komercnych sluzieb alebo sluZieb
ponukanych pouZivatel’om schvilenym viadou na zaklade komercnej
infrastruktiry za trhovych podmienok v silade s uplatnitel’nym prdavom Unie
v oblasti hospodarskej sut’aZe s cielom ul’ ahcit’ okrem iného d’alsi rozvoj
celosvetového vysokorychlostného Sirokopdasmového pripojenia a plynulej
konektivity, ako aj s ciel’om odstranit’ mitve komunikacné zony a zvysit’
sudrinost’ medzi uzemiami lenskych Statov a zdaroveri prekonat’ digitalnu
priepast’ a v prislusnych pripadoch prispiet’ k v§eobecnym ciel’om uvedenym

v &lanku 3 smernice (EU) 2018/1972.
Program ma tieto Specifické ciele:

a)  doplnit’ a integrovat’ existujuce a buduce kapacity zloky GOVSATCOM

do systému bezpecnej konektivity;

b)  zlepsit odolnost, bezpecnost’ a autonémiu komunikacnych sluzieb Unie

a Clenskych Statov;
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d’alej rozvijat’ a postupne integrovat’ EuroQCI do systému bezpecnej

konektivity;

zabezpecit’ pravo na vyuZivanie prevadzkovych intervalov na obeZnej drahe

a prislusSnych frekvencii;

2vySit’ stabilitu komunikaénych slufieb Unie a clenskych Statov

a kybernetickii odolnost’ Unie rozvojom redundancie, pasivnej, proaktivnej

a reaktivnej kybernetickej ochrany a prevadzkovej kybernetickej bezpecnosti,

ako aj ochrannych opatreni proti kybernetickym hrozbam a inych opatreni

proti elektromagnetickym hrozbam;

tam, kde je to mozné, umoZnit’ rozvoj komunikacnych a doplnkovych
nekomunikacnych sluZieb, najmd zlepSenim zloziek Vesmirneho programu
Unie, vytvorenim synergii medzi nimi I a rozSirenim ich sposobilosti

a sluzieb, ako aj rozvoj nekomunikacnych sluzieb, ktoré sa maju poskytnut’
Clenskym Statom, formou poskytnutia hostitel’skych sluZieb pre dodatocné

satelitné subsystémy vrdtane uZitocného nakladu;

podporovat’ inovdciu, efektivnost’, ako aj vyvoj a vyuZivanie prelomovych
technologii a inovacnych obchodnych modelov v celom europskom
vesmirnom ekosystéme vrdatane aktérov sektora New Space, novych

ucastnikov, startupov a MSP s ciel’om posilnit’ konkurencieschopnost’

vesmirneho sektora Unie;
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h)  zlepsSit’ bezpecnu konektivitu v geografickych oblastiach strategického
zaujmu, ako su Afrika a Arktida, ako aj Baltské more, Cierne more,

Stredozemie a Atlanticky ocedn;

i)  zvySit’ bezpecnost’ a udriatel’nost’ vesmirnych Cinnosti vykondvanim
vhodnych opatreni na zabezpecenie a podporu zodpovedného spravania
vo vesmire pri vykondvani programu, a to aj prostrednictvom usilia zabranit’

Sireniu vesmirneho odpadu.

Priorizacia a rozvoj dodatoénych nekomunikacnych sluZieb uvedenych v odseku 2
pism. f) tohto Clanku a ich prislusné financovanie musia byt’ v sulade s ciel’mi
nariadenia (EU) 2021/696 a skiimaji sa v programovom vybore zasadajiicom

v prislu§nom zloZeni, ako sa stanovuje v nariadeni (E U) 2021/696.
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Clanok 4

Cinnosti programu I

Poskytovanie vladnych sluzieb uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 sa zabezpecuje

prostrednictvom tychto fazovych dinnosti, ktorymi sa dopliia zloika GOVSATCOM

a integruje sa do systému bezpecnej konektivity:

a)

b)

¢innosti vymedzenia, ndavrhu, vyvoja, validdcie a suvisiaceho zavadzania I

zamerané na vystavbu vesmirnej a pozemnej infrastruktary, ktora je potrebna

na poskytovanie I prvych vladnych sluzieb do roku 2024;

¢innosti postupného zavadzania zamerané na dokoncenie vesmirnej
a pozemnej infrastruktiry potrebnej na poskytovanie pokrocilych vladnych
sluZieb, aby sa ¢o najskor uspokojili potreby pouZivatelov schvilenych

vladou, s ciel’om dosiahnut’ plnu prevadzkovi sposobilost’ do roku 2027;

vyvoj a zavdadzanie EuroQCI na ucely jej postupnej integrdcie do systému

bezpecnej konektivity;
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d)  Cinnosti vyuzivania zamerané na poskytovanie vladnych sluzieb, ktoré
zahtnaju prevadzku, udribu, priebeZné zdokonal’ovanie a ochranu vesmirnej

a pozemnej infraStruktury vratane riadenia obnovy a zastardavania;

e)  vyvoj buducich generéciil vesmirnej a pozemnej infrastruktiry a rozvoj I

vladnych sluzieb.

2. Poskytovanie komercnych sluZieb zabezpecuju dodavatelia uvedeni v élanku 19.

6290/23 gb/mf 59
PRILOHA GIP.INST SK



6290/23
PRILOHA

Clanok 5

Infrastruktura systému bezpecnej konektivity

Systém bezpecnej konektivity sa zriadi vymedzenim, navrhom, vyvojom,
vybudovanim a prevadzkou multiorbitalnej infrastruktary konektivity, ktorad sa
prisposobi vyvoju viadneho dopytu po satelitnej komunikdcii a ktord ponuka nizke
oneskorenie. Je moduldrny, aby splnil ciele stanovené v ¢lanku 3 a aby sa vytvorilo
portfolio sluzieb pre viddne sluzby stanovené v élanku 10 ods. 1. Dopliia

a integruje existujuce a buduce kapacity vyuZivané v ramci zlozky GOVSATCOM.
Pozostdva z vladnej infrastruktiury uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku a komercnej

infrastruktury uvedenej v odseku 4 tohto ¢lanku.
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Vladna infrastruktura systému bezpeénej konektivity zahiia vSetky suvisiace
pozemné a vesmirne prostriedky, ktoré si vyzaduje poskytovanie vladnych sluzieb,

ako sa stanovuje v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) a b) tohto nariadenia, vratane:

a)  bud druzic alebo satelitnych subsystémov vrdtane uZitocného nakladu;
b)  EuroQCI,

¢) infrastruktiry na monitorovanie bezpecnosti vldadnej infrastruktury a vladnych

sluzieb;

d) pozemnej infrastruktiry na poskytovanie sluzieb pouzivatel'om schvdalenym
vladou vrdtane infrastruktiry pozemného segmentu GOVSATCOM, ktora sa
mad rozsirit’, najmd centier GOVSATCOM uvedenych v ¢lanku 67 nariadenia

(EU) 2021/696.
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Vléadna infrastruktura vo vhodnych pripadoch poskytuje hostitel’ské sluzby pre
dodato¢né satelitné subsystémy, najmd uzito¢ny naklad, ktoré sa mozu pouzit’ ako
stdast’ vesmirnej infrastruktiry zloZziek Vesmirneho programu Unie uvedenych

v ¢lanku 3 nariadenia (EU) 2021/696 za podmienok stanovenych v uvedenom
nariadeni, ako aj satelitné subsystémy pouZivané na poskytovanie

nekomunikacnych sluZieb pre ¢lenské Stdty.

Komisia podl'a potreby prijme prostrednictvom vykonavacich aktov I v sulade

so vSeobecnymi bezpecnostnymi poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 30 ods. 3 tohto
nariadenia opatrenia potrebné na urenie umiestnenia centier, ktoré patria

do pozemnej vladnej infrastruktiry, na zéklade otvoreného a transparentného
postupu. Uvedené vykonavacie akty sa prijmt v sulade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 47 ods. 3 tohto nariadenia.
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Na ochranu bezpeénostnych zaujmov Unie a jej lenskych $tatov sa centra uvedené
v prvom pododseku tohto odseku podl'a moznosti nachadzaji na tizemi ¢lenskych
Statov a riadia sa hostitel'skou dohodou vo forme administrativnej dohody medzi

Uniou a dotknutym ¢lenskym $tatom.

Ak centra nie je mozné umiestnit’ na uzemi ¢lenskych Statov, Komisia moze urcit’
umiestnenie takychto centier na izemi ¢lenov EZVO, ktori su ¢lenmi EHP, alebo
na iizemi inej tretej krajiny na zéklade hostiteI'skej dohody medzi Uniou a dotknutou

tretou krajinou uzavretej v sulade s ¢lankom 218 ZFEU.

Bez ohl'adu na prvy pododsek tohto odseku sa umiestnenie centier GOVSATCOM
uréuje v stlade s ¢lankom 67 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/696.
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Komerc¢na infraStruktira systému bezpecnej konektivity zahfiia vSetky vesmirne

a pozemné prostriedky okrem tych, ktoré st sucastou vladnej infrastruktuary.
Komerc¢na infrastruktira nesmie negativne ovplyviiovat’ vykonnost’ ani bezpecnost’
viadnej infrastruktury. Komer¢nu infrastrukturu a vSetky suvisiace rizika v plnej
miere financuju dodavatelia uvedeni v ¢lanku 19 s ciel’om splnit’ ciel’ uvedeny

v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b).

S cielom chranit’ bezpe¢nostné zaujmy Unie vynasaj vesmirne prostriedky viddnej
infrastruktury existujuci a buduci poskytovatelia sluzieb vratane poskytovatel’ ov
vyutivajiicich malé nosice a mikronosice, ktori spliajii podmienky opravnenosti

a Ucasti stanovené v ¢lanku 22, a len za odovodnenych mimoriadnych okolnosti

z Uzemia tretej krajiny.
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Clanok 6

Vlastnictvo a vyuzivanie majetku

Unia je vlastnikom v§etkého hmotného a nehmotného majetku, ktory je sii¢ast’ ou
viadnej infraStruktiury vytvorenej v ramci programu, ako sa uvdadza v ¢lanku 5 ods.
2 a ¢lanku 19 ods. 10, s vpnimkou terestridlnej infrastruktury EuroQClI, ktoru
vilastnia ¢lenské stdty. Na tento ucel Komisia zabezpeci, aby zmluvy, dohody a iné
dojednania tykajuce sa Cinnosti, ktoré mozu viest’ k vytvoreniu alebo vyvoju
takéhoto majetku, zahffiali ustanovenia, ktoré Unii zabezpeéia vlastnictvo tohto

majetku.
I Komisia zabezpeéi, aby Unia mala tieto prava:

a)  pravo na pouzivanie frekvencii potrebnych na prenos signalov generovanych
vlddnou infrastrukturou v silade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi pravnymi
predpismi a prislusnymi licenénymi dohodami, a to na zéklade prislusnych
registracii frekvencii poskytnutych ¢lenskymi $tatmi, za ktoré nesu nad’alej

zodpovednost’ ¢lenské Stdaty;

b)  pravo uprednostnit’ poskytovanie vladnych sluzieb pred komerénymi sluzbami
v stilade s podmienkami, ktoré sa stanovia v zdkazkach uvedenych v ¢lanku 79,
a so zretel'om na potreby pouzivatel'ov schvdalenych vladou a uvedenych

v ¢lanku 12 ods. 1.
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I Komisia sa usiluje uzavriet’ s tretimi stranami vrdtane doddvatel’ov uvedenych

v Clanku 19 zmluvy, dohody alebo iné dojednania, pokial’ ide o:

a)  existujuce vlastnicke prava k hmotnému a nehmotnému majetku, ktory je

sucast'ou vladnej infraStruktary;

b)  nadobudanie vlastnickych alebo licenénych prav v stvislosti s inym hmotnym
a nehmotnym majetkom, ktory je potrebny na implementaciu vlddnej

infraStruktury.

Ak majetok uvedeny v odsekoch 1, 2 a 3 pozostava z prav dusevného vlastnictva,

Komisia spravuje tieto prava co mozno najefektivnejsie, pricom berie do uvahy:
a)  potrebu chranit’ majetok a zhodnocovat ho;
b)  opravnené zdujmy vSetkych dotknutych zainteresovanych stran;

c) potrebu zabezpecit’ konkuren¢né a dobre fungujlice trhy a vyvijat' nové

technologie;

d)  potrebu kontinuity sluzieb poskytovanych v ramci programu.
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Komisia vo vhodnych pripadoch zabezpecuje, aby prislusné zmluvy, dohody a iné
dojednania zahtiiali moznost’ prevodu tychto prav dusevného vlastnictva na tretie
strany alebo moznost’ udelenia licencii k tymto pravam tretim strandm vratane
povodcu dusevného vlastnictva, a aby tieto tretie strany mohli tieto prava slobodne

uplatiiovat’, ak je to potrebné na vykonévanie ich uloh podl'a tohto nariadenia.

Clanok 7

Akcie na podporu inovacného a konkurencny vesmirneho ekosystému Unie

V sulade s cie’om uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2 pism. g) tohto nariadenia program

podporuje inovacny a konkurenény vesmirny ekosystém Unie vrdtane sektora New

Space, I a najmi &innosti stanovené v ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2021/696 I .

Komisia pocas celého trvania programu stimuluje inovdcie vo vesmirnom

ekosystéme Unie vrdtane sektora New Space tym, 3e:

a)  stanovuje kritéria zadavania zakaziek uvedenych v ¢lanku 79, ktorymi sa
zabezpeci ¢o najsirsia ucast’ startupov a MSP z celej Unie a z celého I

hodnotového ret’azca;
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b)

d)

e

pozaduje, aby doddvatelia uvedeni v ¢lanku 19 predlozili plan, ktorym sa
v sulade s ¢lankom 21 maximalizuje zaClenovanie novych ucastnikov,
startupov a MSP z celej Unie do ¢innosti na zaklade zakaziek uvedenych

v Clanku 19;

pozaduje v rdmci zakaziek uvedenych v ¢lanku 19, aby boli novi ucastnici,
startupy, MSP a spoloénosti so strednou trhovou kapitalizdciou z celej Unie

schopné poskytovat’ koncovym pouzivatelom svoje vlastné sluzby;

presadzuje pouZivanie a rozvoj otvorenych noriem, technologii s otvorenym
zdrojovym kodom a interoperability v architektiire systému bezpecnej

konektivity v zdaujme umoZnenia synergie, optimalizdcie nakladov, zvySenia
spol’ahlivosti, podpory inovdcie a vyuZivania prinosov Sirokej hospodarskej

sut’aie;

presadzuje, aby sa v Unii vyvijali a vyrdbali kritické technoldgie, ktoré sii

potrebné na vyuZivanie vladnych sluZieb.

gb/mf
GIP.INST

68
SK



6290/23
PRILOHA

Komisia tieZ:

a)  podporuje verejné obstardvanie a agregdciu zdakaziek na poskytnutie sluZieb
pre potreby programu s ciel’om v dlhodobom horizonte zvysit’ a stimulovat’

sukromné investicie, okrem iného aj prostrednictvom spoloéného verejného

obstardvania;

b)  presadzuje a nabdda na vicsiu ucast’ zien I a stanovuje ciele rovnosti

a inkluzie v sutaznych podkladoch;
c¢)  prispieva k rozvoju pokrocilych zrucnosti v oblastiach suvisiacich s vesmirom
a k ¢innostiam odbornej pripravy.
Clinok 8
UdrZatel’nost’ 7 hl’adiska Zivotného prostredia a vesmirnych cinnosti

Program sa vykondva s cielom zabezpedit’ udriatel’nost’ 7 hl’adiska Zivotného
prostredia a vesmirnych &innosti. Na tento ucel obsahuju zdakazky a postupy

uvedené v Clanku 19 ustanovenia o:

a)  minimalizdcii emisii sklenikovych plynov, ktoré vinikaju pri vyvoji, vyrobe

a zavadzani infrastruktiury;

b)  vytvoreni systéemu na kompenzdciu zostavajucich emisii sklenikovych plynov;
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¢)  vhodnych opatreniach na zniZenie znecistenia viditel’nym a neviditel’nym
Ziarenim z vesmirnych plavidiel, ktoré moZze brdnit’ astronomickym

pozorovaniam alebo inému druhu vyskumu a pozorovani;

d)  pouZivani vhodnych technologii na predchddzanie koliziam vesmirnych

plavidiel;

e) predkladani a vykondvani komplexného planu zmierfiovania so zameranim
na vesmirny odpad pred fazou zavdadzania, ktory obsahuje aj udaje o obeZnej
polohe s ciel’om zabezpecit’, aby sa druZice sustavy vyhli vesmirnemu

odpadu.

2. Sucast’ou zakaziek a postupov uvedenych v clanku 19 tohto nariadenia je
povinnost’ poskytovat’ udaje, najmdi o efemeriddach a planovanych manévroch,
subjektom zodpovednym za poskytovanie informacii SST v zmysle Clanku 2 bodu
10 nariadenia (EU) 2021/696 a sluzieb SST podla ¢lanku 55 uvedeného

nariadenia.

3. Komisia zabezpeci vedenie komplexnej databazy vesmirnych prostriedkov v ramci
programu, ktord obsahuje najmd udaje tykajuce sa aspektov udrZatel’nosti

z hl’adiska Zivotného prostredia a vesmirnych cinnosti.
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Komisia prijme delegované akty v sulade s clankom 45 s ciel’om doplnit’ toto
nariadenie Specifikovanim charakteristik databazy uvedenej v odseku 3 tohto

Clanku a stanovenim metodiky a postupov na jej vedenie a aktualizdciu.

Rozsah posobnosti delegovanych aktov prijatych v sulade s odsekom 4 sa

obmedzuje na:

a)  vesmirne prostriedky vo viastnictve Unie, ako sa uvidza v éldnku 5 ods. 2

a Clanku 19 ods. 10;
b)  vesmirne prostriedky vo vlastnictve dodavatel’ov uvedenych v clanku 19, ako

sa uvadza v ¢lanku 5 ods. 4 a ¢lanku 19 ods. 10.

Kapitola I1

Sluzby a ucastnici
Clanok 9
Viadne sluzby

Vladne sluzby sa poskytuju ti€astnikom programu uvedenym v ¢lanku 11 ods. 1, 2

a3.
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Komisia prijima prostrednictvom vykonéavacich aktov podrobné pravidla
poskytovania vladnych sluZieb, pricom zohl'adiiuje &lanok 66 nariadenia (EU)
2021/696, na zdaklade konsolidovaného dopytu suvisiaceho s aktudalnymi

a ocakdavanymi potrebami roznych sluZieb, ktoré sa identifikuju spolocne

s ¢lenskymi Statmi, a dynamického pridel'ovania zdrojov a priorizacie poskytovania
vladnych sluzieb réoznym ucastnikom programu podla relevantnosti a kritickosti

potrieb pouzivatel'ov a vo vhodnych pripadoch podl'a nakladovej efektivnosti.

Vlddne sluzby uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 sa poskytuju pouzivatel'om schvalenym

vladou bezplatne.

Komisia nakupuje sluZby uvedené v clanku 10 ods. 2 za trhovych podmienok

v sulade s uplatnitel’nymi ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidldach
s ciel’om zarucit’ poskytovanie tychto sluZieb vSetkym clenskym Statom. Presnd
kapacita a rozpoctové prostriedky na tieto sluZby sa urcia vo vykondavacom akte

uvedenom v odseku 2 tohto ¢lanku na zaklade informacii od clenskych Stdatov.
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5. Odchylne od odseku 3 tohto ¢lanku Komisia v riadne odovodnenych pripadoch, ked’
je to potrebné na zosuladenie ponuky vladnych sluZieb a dopytu po nich, prijme
prostrednictvom vykonavacich aktov cenov politiku, ktorda musi byt’ v sulade

s cenovou politikou uvedenou v Clanku 63 ods. 1 nariadenia (E U) 2021/696.

Prijatim cenovej politiky Komisia zabezpecuje, aby poskytovanie vladnych sluzieb
nenaruSalo hospodarsku sut’az, aby nedoslo k nedostatku vladnych sluzieb a aby

urcena cena neviedla k nadmernej nahrade pre dodavatel’ov uvedenych v clanku 19.

6. Vykonavacie akty uvedené v odsekoch 2 a 5 tohto ¢lanku sa prijmu v stlade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 47 ods. 3.
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Postupné poskytovanie viadnych sluZieb sa zabezpeci tak, ako sa stanovuje

v portfoliu sluZieb uvedenom v ¢lanku 10 ods. 1, s vvhradou dostupnosti
infraStruktury systému bezpecnej konektivity, a to po vykonani ¢innosti uvedenych
v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a b) a vo vhodnych pripadoch na zaklade existujucich

sluZieb a sposobilosti a ich vyuZivania.

Pri poskytovani vladnych sluZieb sa zabezpeci rovnaké zaobchddzanie s lenskymi

Statmi v sulade s ich potrebami, ako sa uvadza v élanku 25 ods. 7.

Clanok 10

Portfolio sluZieb pre viadne sluziby

Portfolio sluZieb pre vliadne sluZby sa zriadi v sulade s odsekom 4 tohto clanku.
Dopliia portfélio sluzieb pre sluzby GOVSATCOM uvedené v élanku 63 ods. 3
nariadenia (EU) 2021/696 a pozostdiva aspoii 7 tichto kategorii sluZieb:

a)  sluiby obmedzené na pouZivatel’ov schvdlenych viadou zaloZené na vladnej
infrasStrukture, ktoré si vyZaduju vysoku uroveii bezpecnosti a nie su vhodné
pre sluzby uvedené v odseku 2 tohto clanku, ako je spolahliva celosvetova

sluzba s nizkym oneskorenim alebo spol’ahlivy prenos vesmirnych udajov;

b)  kvantové komunikacné sluzby, ako su sluzby QKD.
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Portfolio sluZieb pre viadne sluzby zahriia aj sluzby pre pouZivatel’ov schvdlenych
vladou zaloZené na komercnej infrastrukture, ako je zabezpecena celosvetova

sluzba s nizkym oneskorenim alebo celosvetova uzkopdasmova sluzba.

Portfolio sluzieb pre viadne sluzby obsahuje aj technické Specifikdcie pre kaZdu
kategoriu sluZieb, ako je geografické pokrytie, frekvencia, Sirka pasma,

pouZivatel’ské vybavenie a bezpecnostné prvky.

Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov portfolio sluZieb pre vlddne
sluzby. Uvedené vykondvacie akty vychadzaju 7 prevadzkovych poZiadaviek
uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku, 7 informadcii ¢lenskych Stdtov a zo vSeobecnych

bezpecnostnych poZiadaviek uvedenych v ¢lanku 30 ods. 3.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym

v ¢lanku 47 ods. 3.
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Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov prevadzkové poziadavky

na vladne sluZby vo forme technickych Specifikacii a planov vykondvania, ktoré
suvisia najmi s krizovym riadenim, situacnym povedomim, riadenim kl'icovej
infrastruktury vratane diplomatickych a obrannych komunikacnych sieti a s inymi
potrebami pouZivatel’ov schvdlenych vladou. Tieto prevadzkové poziadavky
vychédzaju z poZiadaviek pouZivatel’ov programu, si zamerané na pokrytie
potvrdeného dopytu a zohl'adiiuji poziadavky vyplyvajice z existujicich
pouzivatel'skych zariadeni a sieti a prevadzkové poziadavky na sluzby
GOVSATCOM prijaté v silade s Elankom 63 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/696.
Uvedené vykonévacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 47 ods. 3 tohto nariadenia.

I Podmienky poskytovanial sluzieb poskytovanych prostrednictvom komercénej

infraStruktury a suvisiace rizikd sa stanovuju v zakazkdch uvedenych v ¢lanku 19.
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Clanok 11

Ucastnici programu a prislusné organy

1. Clenské staty, Rada, Komisia a ESVC st u¢astnikmi programu, pokial’ opraviiuji

pouzivatel'ov vladnych sluzieb alebo poskytuju kapacity, lokality alebo zariadenia.

2. Agentiry a organy Unie sa mozu stat’ u¢astnikmi programu, pokial je to potrebné
na plnenie ich uloh a v sulade s podrobnymi pravidlami, ktoré sa stanovuju
v administrativnej dohode uzavretej medzi dotknutou agentirou alebo orgdnom

a institaciou Unie, ktora nad nimi vykonava dohl’ad.

3. Ucastnikmi programu sa mbzu v stlade s &lankom 39 stat’ tretie krajiny

a medzinarodné organizacie.
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Kazdy ucastnik programu ur¢i jeden prislusny organ pre bezpecnu konektivitu.

Ugastnici programu spiiaju poziadavku uvedent v prvom pododseku, ak spifaji obe

tieto kritéria:

a)  suzaroven ucastnikmi zlozky GOVSATCOM v sulade s clankom 68
nariadenia (EU) 2021/696;

b)  uréili prislusny organ v stlade s ¢lankom 68 ods. 4 nariadenia (EU) 2021/696.

Priorizaciu poskytovania vladnych sluZieb pouZivatelom, ktorych opravnili

Jjednotlivi ucastnici programu, uréuje a uplatituje dany ucastnik programu.
Prislu$ny organ pre bezpecnu konektivitu uvedeny v odseku 4 zabezpecuje, aby:

a)  bolo vyuzivanie vlddnych sluzieb v sulade so v§eobecnymi bezpecnostnymi

poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 30 ods. 3;

b)  sastanovili a spravovali pristupové prava k vladnym sluzbam,;
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c)  sapouzivatel'ské zariadenia potrebné na vyuzivanie vladnych sluzieb
a suvisiace pripojenia na elektronickt komunikéciu a informécie pouzivali
a spravovali v stulade so v§eobecnymi bezpecnostnymi poziadavkami

uvedenymi v ¢lanku 30 ods. 3;

d)  sazriadilo centralne kontaktné miesto, ktoré v pripade potreby pomaha
pri nahlasovani bezpe¢nostnych rizik a hrozieb, najmé v pripade odhalenia
potencialne skodlivého elektromagnetického ruSenia, ktoré ma vplyv na sluzby

V ramci programu.

Clanok 12

Pouzivatelia viadnych sluzieb
Ako pouzivatelia vladnych sluzieb mézu byt’ opravnené tieto subjekty:

a)  organ verejnej moci Unie alebo ¢lenského $tatu alebo organ, ktorému bol

zvereny vykon verejnej moci;

b)  fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora kond v mene a pod kontrolou subjektu

uvedeného v pismene a).

PouZzivatelia vladnych sluzieb uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku musia byt’
na vyuZzivanie vladnych sluzZieb riadne opradvneni u€astnikmi programu uvedenym
v Clanku 11 a musia spliat’ vSeobecné bezpecnostné poziadavky uvedené v ¢lanku 30

ods. 3.
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Kapitola IIT

Rozpoctovy prispevok a mechanizmy financovania I

Clanok 13

Rozpocet

1. Celkov¢ finan¢né krytie na vykonavania programu v obdobi od 1. januara 2023
do 31. decembra 2027 a na pokrytie suvisiacich rizik sa stanovuje na 1,65 miliardy

EUR v beZznych cenach.

Suma uvedend v prvom pododseku sa 7 viacroéného finanéného ramca na roky 2021

az 2027 orientacne rozdeli takto:

a) 1 miliarda EUR z okruhu 1 (Jednotny trh, inovdcie a digitilna ekonomika);
b) 0,5 miliardy EUR z okruhu 5 (Bezpecnost’ a obrana);

¢) 0,15 miliardy EUR z okruhu 6 (Susedstvo a svet).

2. Program sa dopliia sumou 0,75 miliardy EUR implementovanou v ramci programu
Horizont Eurépa v maximalnej orientacnej vySke 0,38 miliardy EUR, v ramci zloZky
GOVSATCOM v maximalnej orientacnej vyske 0,22 miliardy EUR a v rdmci
Nastroja susedstva a rozvojovej a medzindrodnej spoluprace (NDICI) v maximalnej
orienta¢nej vyske 0,15 miliardy EUR. Toto financovanie sa implementuje v sulade
s ciel’'mi, pravidlami a postupmi stanovenymi v nariadeni (EU) 2021/695

a rozhodnuti (EU) 2021/764, nariadeni (EU) 2021/696 a nariadeni (EU) 2021/947.
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Suma uvedend v odseku 1 prvom pododseku tohto clanku sa pouzije na pokrytie

vSetkych ¢innosti potrebnych na splnenie cielov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism.

a) a na pokrytie nakupu sluZieb uvedenych v ¢lanku 9 ods. 4. Tieto vydavky sa

mdzu vynakladat’ aj na:

a)  Stidie a stretnutia expertov, najmi v stlade s ndkladovymi a ¢asovymi

obmedzeniami programu;

b) informacné a komunikacné ¢innosti vratane institucionalnej komunikacie
o politickych prioritach Unie, ak priamo stvisia s cie'mi tohto nariadenia,

najma v zaujme vytvorenia synergii s inymi politikami Unie;

c) siete informacnych technoldgii, ktoré sluzia na spracuvanie alebo vymenu

informadcii, a opatrenia administrativneho riadenia vykonavané Komisiou, a to

aj v oblasti bezpec¢nosti;

d) technickt a administrativnu pomoc uréentl na vykonavanie programu, ako su
pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane

inStitucionalnych systémov informaénych technologii.
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Akcie, ktoré sa kumulativne financuji 7 réznych programov Unie, sa podrobia
auditu iba raz, pricom sa zahrnu vietky zapojené programy a ich prislusné

uplatnitel’né pravidla.

Rozpoctové zavizky, ktoré sa vztahuji na Cinnosti trvajuce viac ako jeden

rozpoc¢tovy rok, sa mozu rozdelit’ na viacero ro¢nych ¢iastkovych platieb.

Zdroje pridelené clenskym Statom v ramci zdiel’aného riadenia sa moZu na Ziadost’
dotknutého clenského Statu previest’ na program za podmienok stanovenych

v ¢ldnku 26 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060°°.
Komisia implementuje tieto zdroje priamo v sulade s clankom 62 ods. 1 prvym
pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach alebo nepriamo

v sulade s pismenom c) uvedeného pododseku. Uvedené zdroje sa pouZiju

v prospech dotknutého clenského Statu.

28

6290/23

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jiina 2021,

ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho

rozvoja, Europskom socidalnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde

na spravodlivu transformdciu a Europskom namornom, rybolovnom

a akvakultiirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond

pre azyl, migrdciu a integrdciu, Fond pre vnutornu bezpecnost’ a Nastroj financnej

podpory na riadenie hranic a vizovii politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 159).
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Clanok 14

Kumulativne a alternativne financovanie

Na akciu, na ktort sa poskytol prispevok z iného programu Unie, a to aj z finanénych
prostriedkov v ramci zdiel'aného riadenia, mozno poskytnut’ prispevok aj z programu, ak sa
tieto prispevky nevztahuju na tie isté naklady. Zodpovedajuici prispevok na akciu podliecha
pravidlam prislu§ného programu Unie. Kumulativne financovanie nepresiahne celkové
opravnené naklady na akciu. Podpora z réznych programov Unie sa mdZe vypoéitat’

na pomernom zaklade v stilade s dokumentmi, v ktorych sa stanovuji podmienky podpory.

Clanok 15

Dodatocné prispevky na program

1. Program mdze ziskat’ dodato¢né finanéné prispevky alebo nepenazné prispevky od:

a)  agentur a orgdnov Unie;

b)  clenskych Statov v sulade s prislus§nymi dohodami;
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c) tretich krajin, ktoré sa zucastiiuju na programe, v sulade s prislusnymi

dohodami;
d) I medzinarodnych organizacii v sulade s prisluSnymi dohodami.

2. Dodato¢né finan¢né prispevky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku a prijmy podl'a
¢lanku 9 ods. 5 tohto nariadenia sa povazuju za vonkajsie pripisané prijmy v sulade

s ¢lankom 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Clinok 16
Prispevok ESA

ESA moZe v sulade so svojimi vnutornymi pravidlami a postupmi prispievat’
prostrednictvom voliteP’nych programov ESA k vyvojovym a validaénym Cinnostiam
programu, ktoré vyplyvaju z pristupu k verejnému obstardvaniu uvedenému v ¢lanku 19

ods. 1, pri¢om musi chrdnit’ zdkladné bezpeénostné zaujmy Unie a jej Elenskych Stitov.
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Clinok 17

Prispevok sukromného sektora

Komercnu infraStruktiuru uvedenu v Clanku 5 v plnej miere financuju dodavatelia uvedeni

v 8lanku 19 s ciel’om splnit’ ciel’ uvedeny v élanku 3 ods. 1 pism. b).

6290/23
PRILOHA

Clanok 18

Implementacia a formy financovania z prostriedkov Unie

Program sa vykonava v rdmci priameho riadenia v sulade s nariadenim
o rozpoctovych pravidlach alebo v rdmci nepriameho riadenia so subjektmi
uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) nariadenia o rozpoc¢tovych

pravidléach.

Z programu sa mozu poskytovat’ finanéné prostriedky v akejkol'vek forme
stanovenej v nariadeni o rozpoc¢tovych pravidlach, najmé vo forme grantov, cien
a verejného obstaravania. Takisto sa z neho méze poskytovat’ financovanie vo forme

finan¢nych nastrojov v rdmci operacii kombinovaného financovania.
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Kapitola IV

Vykonavanie programu

Clanok 19

Model vykondavania

Program sa podl’a potreby vykondva po fazach aZ do dokoncenia Cinnosti

stanovenych v ¢lanku 4. Komisia v koordindcii s ¢lenskymi Statmi zabezpeci, aby
s ciel’om podporit’ primeranu ucast’ celého priemyselného hodnotového ret’azca
na zdkazkdch tykajucich sa poskytovania sluZieb uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 a

na zakazkdch suvisiacich s nakupom sluZieb uvedenych v ¢lanku 10 ods. 2.

Cinnosti uvedené v ¢lanku 4 tohto nariadenia sa vykonavaju prostrednictvom
viacerych zdkaziek zaddvanych v stlade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach
a zasadami verejného obstardvania podl'a ¢lanku 20 tohto nariadenia a méZu mat’
formu koncesnych zmluv, zdakaziek na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb alebo

uskutocnenie prdac alebo zmieSanych zdakaziek.
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Zakazky uvedené v tomto ¢lanku sa obstardvaji v ramci priameho

alebo nepriameho riadenia a moéZu mat’ formu medziinstituciondlneho
obstardvania medzi Komisiou a agenturou, ako sa uvadza v ¢lanku 165 ods. 1
nariadenia o rozpoctovych pravidlach, pricom Komisia prevezme ulohu hlavného

verejného obstardvatela.

Pristup k verejnému obstardvaniu uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku a zakazky
uvedené v tomto ¢lanku musia byt’ v sulade s vykondvacimi aktmi uvedenymi

v Clanku 9 ods. 2, ¢lanku 10 ods. 4 a ¢lanku 10 ods. 5.

Ak ma vysledok pristupu k verejnému obstardavaniu uvedeného v odseku 1 tohto
¢lanku formu koncesnych zmluy, v tychto koncesnych zmluvach sa uvedie
architektura vladnej infrastruktury systému bezpecnej konektivity, ulohy,

zodpovednosti, finanény systém a rozdelenie rizik medzi Uniou a doddvatel’mi,

pri¢om sa zohl'adni rezim vlastnictva podl'a ¢lanku 6 a financovanie programu podl'a

kapitoly III.
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Ak sa koncesnd zmluva neuzavrie, Komisia zabezpeli optimdlne plnenie ciel’a
uvedeného v élanku 3 ods. 1 pism. a) tym, Ze podl’a potreby obstara zdakazku
na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb alebo uskutocnenie prac alebo zmieSani

zakazku.

Komisia prijme potrebné opatrenia na zabezpecenie kontinuity vladnych sluZieb,

ak si dodavatelia uvedeni v tomto Clanku nie su schopni plnit’ svoje zaviizky.

V pripade potreby mo6zu mat’ postupy verejného obstaravania pre zakazky uvedené
v tomto ¢lanku aj formu spolo¢ného verejného obstaravania s ¢lenskymi Statmi

v stlade s ¢lankom 165 ods. 2 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
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V zakazkach uvedenych v tomto ¢lanku sa najmd zabezpeci, aby sa pri poskytovani
sluzieb zalofenych na komerénej infrastruktire zachovali zakladné zdujmy Unie

a vSeobecné a Specifické ciele programu uvedené v ¢lanku 3. Tieto zdakazky musia
obsahovat’ aj primerané zaruky, aby sa zabranilo akejkol'vek nadmernej nahrade pre
dodavatel’ov uvedenych v tomto ¢lanku, naruSeniu hospodarskej stitaze, konfliktom
zaujmov, neprimeranej diskrimindcii alebo akymkol'vek inym skrytym nepriamym
vyhodam. Takéto zaruky moZu zahifnat’ povinnost’ oddelenia uictovnictva medzi
poskytovanim viadnych sluZieb a poskytovanim komercénych sluZieb vratane
zriadenia subjektu, ktory bude Strukturdlne a pravne oddeleny od vertikdlne
integrovaného prevadzkovatel’a, na ucely poskytovania vladnych sluZieb,

a poskytovanie otvoreného, spravodlivého, primeraného a nediskriminacného
pristupu k infraStruktiure potrebnej na poskytovanie komercénych sluZieb. V
zakazkdch sa tieZ zabezpeci, aby boli pocas ich trvania splnené podmienky clanku

22.

Ak viadne a komercné sluzby vyuZivaju na zabezpecenie synergii spolocné
subsystémy alebo rozhrania, v zakazkdach uvedenych v tomto Clanku sa takisto urdi,
ktoré 7 tychto rozhrani a spolocnych subsystémov je sucast’ou viadnej
infrastruktiry, aby sa zabezpeéila ochrana bezpeénostnych zaujmov Unie a jej

clenskych Statov.
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Clanok 20

Zasady verejného obstaravania

1. Verejné obstaravanie sa v ramci programu vykonava v sulade s pravidlami verejného

obstaravania stanovenymi v nariadeni o rozpoc¢tovych pravidlach.

2. Pri postupoch verejného obstaravania v ramci programu dodrZiava obstarévatel’

okrem zésad stanovenych v nariadeni o rozpoctovych pravidlach tieto zasady:

a)  podporovat’ vo vietkych ¢lenskych tatoch v celej Unii a v celom
subjektov, najmi novych ucastnikov, startupov a MSP, a to aj v pripade, ked’

uchéadzaci zadavaju zakazky subdodavatel'om;

b)  zabezpecit Gcinnu hospodarsku stitaz v rdmci verejného obstaravania a podla
moZnosti sa vyhybat’ zavislosti od jedného poskytovatela, najmd v suvislosti
s kritickymi zariadeniami a sluZbami, beric do uvahy ciele, ktorymi su

technologicka nezavislost’ a kontinuita sluzieb;

¢) dodrziavat zasady otvoreného pristupu a hospodarske;j sut'aze prostrednictvom
verejného obstardvania zaloZeného na poskytovani transparentnych a véasnych
informacii, jasného oznamovania uplatnitelnych pravidiel a postupov
obstardvania, podmienok ucasti a kritérii na vyhodnotenie navrhov
a akychkol'vek d’alSich relevantnych informacii, ktoré umoznuji zabezpecit

rovnaké podmienky pre vSetkych potencidlnych uchadzacov;
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d)

g)

h)

chréanit’ bezpeénost’ a verejny zaujem Unie a jej ¢lenskych $tatov, a to aj
posilnenim strategickej autonémie Unie, najmi z technologického hl'adiska,
prostrednictvom posudzovania rizik a zavadzania opatreni na zmiernenie

rizika naruSenia, napriklad ked’ je k dispozicii len jeden doddvatel’;

dodrziavat’ vSeobecné bezpecnostné poziadavky uvedené v clanku 30 ods. 3 I
a prispievat’ k ochrane zakladnych bezpe&nostnych zaujmov Unie a jej

Clenskych Statov;

odchylne od ¢lanku 167 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach vyuzivat
vo vhodnych pripadoch viaceré zdroje dodavok s cielom zabezpecit' lepsiu

celkovu kontrolu I programu, jeho ndkladov a harmonogramu;
presadzovat’ pristupnost’, kontinuitu a spol'ahlivost’ sluzieb;

ZvySit’ bezpecnost’ a udriatel’nost’ vesmirnych Cinnosti vykondvanim

vhodnych opatreni v sulade s ustanoveniami clanku 8;

zabezpecCit’ ucinné presadzovanie rovnakych prileZitosti pre vsetkych,
uplatiiovanie hl'adiska rodovej rovnosti a rodového rozmeru a zamerat’ sa
na rieSenie pri¢in rodovej nerovnovahy s osobitnym doérazom na zabezpecenie

rodovej rovnosti v hodnotiacich komisidch.
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Clanok 21

Zadavanie zdkaziek subdodavatelom

S ciePom podporit’ novych G&astnikov, startupy a MSP z celej Unie a ich cezhrani¢nu
autonémiu Unie obstaravatel’ poZaduje, aby uchadzag zadal prostrednictvom verejnej
sut’aze na prislusnej urovni subdodavok c¢ast’ zdkazky spolo¢nostiam, ktoré nepatria

do skupiny uchédzaca.

V pripade zakaziek nad 10 milionov EUR obstardvatel’ zabezpedi, aby sa asporii
30 % hodnoty zakazky zadalo prostrednictvom verejnej sut’aze na roznych
urovniach subdodavok spolocnostiam, ktoré nepatria do skupiny hlavného
uchadzaca, a to najmd s ciel’om umoznit’ cezhranicnu ucast’ MSP vo vesmirnom

ekosystéme.

Uchadzac poskytne dovody, pre ktoré nesplnil poziadavky podl'a odseku 1 alebo sa

odchylil od percentudlneho podielu uvedeného v odseku 2.
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4. Komisia informuje programovy vybor uvedeny v élanku 47 o plneni ciel’ov
uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku v pripade zakaziek podpisanych po ...

[datum nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Clanok 22
Podmienky opravnenosti a ucasti v zaujme zachovania bezpecnosti, integrity a odolnosti

operacnych systéemov Unie

Na postupy zadavania zakaziek uplatiiované pri vykonavani programu sa uplatituji

podmienky opravnenosti a U€asti, ak je to potrebné a vhodné na zachovanie bezpecnosti,
integrity a odolnosti operaénych systémov Unie, ako sa stanovuje v &lanku 24 nariadenia
(EU) 2021/696, pri¢om sa zohl'adiiuje ciel’ podporovat’ strategicka autonémiu Unie, a to
najmé z technologického hl'adiska vo vSetkych kl'aicovych technoldgiach a hodnotovych

retazcoch, a zaroven zachovat’ otvorené hospodarstvo.

Clanok 23

Ochrana financnych zaujmov Unie

Ak sa prostrednictvom rozhodnutia prijatého podl'a medzinarodnej dohody alebo na zaklade

akéhokol'vek iného pravneho néstroja zi€astituje na programe tretia krajina, tato tretia krajina

udeli zodpovednému povol'ujicemu tradnikovi, OLAF-u I a Dvoru auditorov potrebné prava

a pristup na riadne vykonavanie ich prisluSnych pravomoci. V pripade OLAF-u tieto prava
zahfiaji pravo viest’ vySetrovania vratane kontrol a in§pekcii na mieste, ako sa ustanovuje

v nariadeni (EU, Euratom) &. 883/2013.
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Kapitola V

Riadenie programu

Clanok 24

Zasady riadenia

Riadenie programu vychadza z tychto zdsad:

a)

b)

d)

6290/23
PRILOHA

jasné rozdelenie uloh a zodpovednosti medzi subjekty zapojené do vykonavania

programus,

zabezpecenie relevantnosti riadiacej Struktury pri nalezitom zohl'adneni osobitnych

potrieb programu a opatrent;

prisna kontrola programu vratane prisneho dodrziavania nakladov, harmonogramu
a vykonnosti v§etkymi subjektmi na zéklade ich prisluSnych uloh a zodpovednosti,

ktoré im boli zverené, v sulade s tymto nariadenim;
transparentné a nakladovo efektivne riadenie;

kontinuita sluzieb a kontinuita potrebnej infrastruktury vratane monitorovania

a riadenia bezpecnosti a ochrany pred relevantnymi hrozbami;
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systematické a Struktirované zohl'adiiovanie potrieb pouzivatel'ov tidajov, informacii
a sluzieb poskytovanych v rdmci programu, ako aj suvisiaceho vedeckého

a technologického vyvoja;
nepretrzité usilie o kontrolu a zmierfiovanie rizik.
Clanok 25
Uloha clenskych tatov

Clenské $taty mé%u prispiet’ svojou technickou spdsobilost'ou, know-how
a pomocou, najmi v oblasti bezpecnosti a ochrany, alebo, ak je to vhodné a mozné,

tym, ze na Ucely programu spristupnia udaje, informacie, sluzby a infraStruktaru, I

Clenské staty sa podl'a moznosti snazia zabezpecit’ sidrznost’ a komplementarnost’
prisluSnych innosti s programom a interoperabilitu svojich kapacit v ramci svojich

planov obnovy a I odolnosti podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

Clenské §taty prijmu vietky potrebné opatrenia na zabezpedenie hladkého

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021,
ktorym sa zriad’'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57,

gb/mf
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1.
ktoré sa nachadzaju na ich uzemi.
2.
2021/241%.
3.
fungovania programu. I
29
18.2.2021, s. 17).
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4. Clenské Staty mozu pomoct’ na primeranej urovni zabezpecit’ a chranit’ frekvencie

potrebné pre program.

5. Clenske staty a Komisia mdzu spolupracovat’ s ciel'om rozsirit’ zavadzanie viadnych

sluzieb poskytovanych v ramci programu.

6. V oblasti bezpeénosti plnia lenské §taty Glohy uvedené v ¢lanku 42 nariadenia (EU)
2021/696.
7. Clenské $taty uvedu svoje operaéné potreby s ciel’om konsolidovat’ kapacitu

a podrobnejsie rozpracovat’ Specifikdcie svojich vladnych sluzieb. Takisto radia
Komisii v akejkolvek zaleZitosti v ramci svojich prislusnych oblasti pravomoci,

najmd poskytovanim podnetov na pripravu vykondavacich aktov.
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Komisia moZe prostrednictvom dohdd o prispevku zverit’ urcité ulohy

organizdciam Clenskych Statov, ak dotknuty Clensky S$tat takéto organizdacie urcil.

Komisia prijima rozhodnutia o prispevku tykajuce sa dohéod o prispevku
prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s konzultaénym postupom uvedenym v clanku 47 ods. 2.

Clanok 26
Uloha Komisie

Komisia nesie celkovii zodpovednost’ za vykonavanie programu, a to aj v oblasti
bezpecnosti, bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych Statov v oblasti
narodnej bezpecnosti. Komisia v stilade s tymto nariadenim urcuje priority a vyvoj
programu na zéklade ndleZite stanovenych poziadaviek pouZzivatel'ov a dohliada

na jeho vykonéavanie bez toho, aby boli dotknuté iné politiky Unie.
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Komisia zabezpecuje jasné rozdelenie tloh a zodpovednosti medzi rozne subjekty
zapojené do programu a koordinuje ¢innosti tychto subjektov. Komisia takisto
zabezpecuje, aby vSetky poverené subjekty zapojené do vykonavania programu
chranili zaujmy Unie, zarugili spravne riadenie finanénych prostriedkov Unie

a dodrziavali nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach a toto nariadenie.
Komisia obstarava, zaddva a podpisuje zakazky uvedené v ¢lanku 79.

Komisia moze poverit’ plnenim tloh tykajucich sa programu agentiru a ESA v rdmci
nepriameho riadenia v stlade s ich prisluSnymi ulohami a zodpovednostami
stanovenymi v ¢lankoch 27 a 28. S cielom ul'ah¢it’ dosiahnutie cielov uvedenych

v ¢lanku 3 a podporit’ ¢o najucinnejsiu spolupracu medzi Komisiou, agenturou

a ESA moZe Komisia s kazdym poverenym subjektom uzavriet' dohodu o prispevku.

Komisia prijima rozhodnutia o prispevku tykajice sa dohod o prispevku
prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s konzultaénym postupom uvedenym v clanku 47 ods. 2.
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Bez toho, aby boli dotknuté Glohy doddvatel’ov uvedené v ¢lanku 19, Glohy agentiry
alebo inych poverenych subjektov, Komisia zabezpecuje I zavadzanie a vyuzivanie
viadnych sluZieb. Zabezpecuje komplementarnost’, konzistentnost’, synergie a vizby

medzi programom a d’alSimi akciami a programami Unie.

Vo vhodnych pripadoch Komisia zabezpecuje sudrznost’ ¢innosti vykonavanych

v kontexte programu s ¢innostami, ktoré sa uZ vykonavaju v oblasti vesmiru

na Unijnej, vnutrostatnej alebo medzinarodnej trovni. Podnecuje spolupracu medzi
Clenskymi Statmi, ul’ahcuje interoperabilitu ich technologickych kapacit a vyvoja
v oblasti vesmiru a, ak je to relevantné pre program, zameriava sa na zabezpecenie
sudrinosti systému bezpecnej konektivity s prislu§nymi ¢innost’ami

a interoperalibility kapacit vytvorenych v ramci narodnych planov obnovy

a odolnosti.

Komisia informuje Eurdpsky parlament a programovy vybor uvedeny v ¢lanku 47
ods. 1 o priebeznych a kone¢nych vysledkoch hodnotenia vsetkych postupov
verejné¢ho obstardvania a zdkaziek s verejnymi a sukromnymi subjektmi vratane

zadkaziek na subdodavky.
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Clanok 27
Uloha agentiiry

Ulohou agentry je prostrednictvom svojej rady pre bezpe¢nostnu akreditaciu
zabezpecovat’ bezpe¢nostnu akreditaciu vladnej infrastruktiry a vladnych sluzieb

v stlade s hlavou V kapitolou II nariadenia (EU) 2021/696.

Komisia zveri agenture prostrednictvom jednej alebo viacerych dohod o prispevku
v zavislosti od operacnej pripravenosti agentury, najmd z hladiska primeranej

urovne Pudskych zdrojov, tieto tlohy:
a)  celé alebo Ciastocné prevadzkové riadenie vladnej infrastruktiry programu;

b)  prevadzkovu bezpecnost’ vladnej infraStruktiry vratane analyzy rizik a hrozieb,
monitorovanie bezpecnosti, najmé stanovenie technickych Specifikacii
a prevadzkovych postupov, a monitorovanie ich suladu so v§eobecnymi

bezpecnostnymi poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 30 ods. 3;
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poskytovanie vladnych sluzieb, najma prostrednictvom centra GOVSATCOM;
riadenie zdkaziek uvedenych v ¢lanku 719 po ich udeleni a podpisani;

celkovu koordinaciu pouzivatel'skych aspektov vladnych sluzieb v uzke;j
spolupraci s ¢lenskymi §tatmi, relevantnymi agentarami Unie, ESVC a d’al§imi

subjektmi;

vykonévanie ¢innosti stivisiacich so zavadzanim sluzieb, ktoré ponuka
program, bez toho, aby boli dotknuté Cinnosti vykonavané dodavatel'mi

na zaklade zékaziek uvedenych v ¢lanku 79.
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Komisia moZe prostrednictvom jednej alebo viacerych dohéd o prispevku zverit’

agenture aj d’alSie ulohy na zdklade potrieb programu.

Ak sa agentare zveria ¢innosti, zabezpecia sa primerané finan¢né, I'udské
a administrativne zdroje na ich vykonavanie. Na tento ti¢el méze Komisia ¢ast’
rozpoctu urcenu na ¢innosti zverené agentire pridelit’ na financovanie I'udskych

zdrojov potrebnych na ich vykonavanie.

Odchylne od ¢lanku 62 ods. 1 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach a s vyhradou
postidenia Komisie zameraného na ochranu zaujmov Unie moZe agentiira
prostrednictvom dohdd o prispevku zverit’ inym subjektom urcité ¢innosti v ich
prislusnych oblastiach pravomoci za podmienok nepriameho riadenia, ktoré sa

vzt'ahuji na Komisiu.
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Clanok 28
Uloha ESA

1. Za predpokladu, Ze su chranené zaujmy Unie, sa ESA v ramci jej oblasti pdsobnosti

zveria tieto ulohy:

a)  dohl'ad nad vyvojom, validdciou a suvisiacimi ¢innost’ami zavdadzania
uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) a nad vyvejom a rozvojom uvedenymi
v ¢lanku 4 ods. 1 pism. e) vykondavanymi v ramci zakaziek uvedenych v Clanku
19 v sulade s podmienkami, ktoré sa dohodnui v dohoddach o prispevku
uvedenych v ¢lanku 26 ods. 4, pricom sa zabezpeci koordindcia medzi
ulohami a rozpoctom zverenymi ESA podla tohto ¢lanku a moZnym

prispevkom ESA, ako sa uvadza v ¢lanku 16;

b)  poskytovanie odbornych znalosti Komisii, I a to aj na ucely pripravy

Specifikdcii a implementdcie technickych aspektov programu,
c)  poskytovanie podpory pri hodnoteni zédkaziek uzavretych podl'a clanku 19;

d)  ulohy tykajuce sa vesmirneho a suvisiaceho pozemného segmentu EuroQCI

uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. c).
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2. Na zaklade postdenia zo strany Komisie mozu byt ESA zverené d’alSie tlohy
na zaklade potrieb programu I za predpokladu, Ze sa tymito lohami nezdvojuju
¢innosti, ktoré vykonava iny subjekt v kontexte programu, a ze ich ciel'om je zlepsit’

ucinnost’ vykonavania ¢innosti programu.

Kapitola VI

Bezpec¢nost’ programu

Clanok 29

Zasady bezpecnosti

Na program sa uplatiiuje ¢lanok 33 nariadenia (EU) 2021/696.

Clanok 30

Riadenie bezpecnosti

1. Komisia v rdmci svojich pradvomoci a s podporou agentlry zaist'uje vysoku troven

bezpecnosti, najmi pokial ide o:

a)  ochranu pozemnej 1 vesmirnej infraStruktury a ochranu poskytovania sluZieb,
najmd pred fyzickymi alebo kybernetickymi Gtokmi vratane ruSenia datovych

tokov;
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b)  kontrolu a riadenie transferov technologii;
¢)  rozvoj a udrzanie nadobudnutych kompetencii a know-how v Unii;
d) ochranu citlivych neutajovanych skutoc¢nosti a utajovanych skuto¢nosti.

2. Komisia konzultuje s Radou a ¢lenskymi Statmi o Specifikdcii a forme vsetkych
aspektov infrastruktury EuroQCI, najmi QKD, ktoré sa tykaju ochrany

utajovanych skutocnosti EU.

Pri hodnoteni a schvalovani kryptografickych produktov na ochranu utajovanych
skutocnosti EU sa reSpektujii prislusné iilohy a oblasti pravomoci Rady

a Clenskych Statov.

Organ bezpecnostnej akreditdcie v ramci procesu bezpecnostnej akreditacie overi,

C¢i sa pouZivaju len schvdlené kryptografické produkty.
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3. Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku Komisia zabezpecuje, aby sa pre vladnu
infraStruktiru uvedenu v ¢lanku 5 ods. 2 vykonala analyza rizik a hrozieb.
Na zaklade tejto analyzy urci prostrednictvom vykonavacich aktov vSeobecné
bezpecnostné poziadavky. Komisia pritom zohl'adiiuje vplyv tychto poziadaviek
na bezproblémové fungovanie vladnej infrastruktury, predovsetkym z hl'adiska
nakladov, riadenia rizik a harmonogramu, a zaist'uje, aby sa neznizila celkova uroven
bezpecnosti ani nenarusilo fungovanie zariadeni a aby sa zohl'adnili
kybernetickobezpecnostné rizika. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 47 ods. 3.

4. Na program sa uplatiiuje ¢lanok 34 ods. 3 az 7 nariadenia (EU) 2021/696. Na tdely
tohto nariadenia sa pojem ,,zlozka“ v ¢lanku 34 nariadenia (EU) 2021/696 vyklada
ako ,,vladna infrastruktura® vrdtane vladnych sluzieb a vsetky odkazy na ¢lanok 34

ods. 2 nariadenia (EU) 2021/696 sa povazuji za odkazy na odsek 3 tohto ¢lanku.
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Clanok 31

Bezpecnost zavadzaného systému a sluzieb

Vzdy, ked’ mdze mat prevadzka systému alebo poskytovanie vladnych sluzieb vplyv

na bezpe¢nost’ Unie alebo jej ¢lenskych $tatov, sa uplatiiuje rozhodnutie (SZBP) 2021/698.

Clanok 32

Organ bezpecnostnej akreditdcie

Orgéanom bezpecnostnej akreditacie pre vladnu infrastruktiru a suvisiace vldadne sluzby

programu je rada pre bezpecnostnu akreditaciu zriadena v ramci agentury podla ¢lanku 72

ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2021/696.
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Clanok 33

Vseobecné zasady bezpecnostnej akreditacie

Cinnosti bezpe¢nostnej akreditacie suvisiace s programom sa vykonavaju v stlade so
zdsadami stanovenymi v &lanku 37 pism. a) aZ j) nariadenia (EU) 2021/696. Na t&ely tohto
nariadenia sa pojem ,,zlozka“ v ¢lanku 37 nariadenia (EU) 2021/696 vyklada ako ,,vladna
infrastruktira® a vietky odkazy na ¢lanok 34 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/696 sa povaZzuju

za odkazy na ¢lanok 27 ods. 2 tohto nariadenia.

Clanok 34

Ulohy a zlozenie rady pre bezpecnostnii akrediticiu

1. Na program sa uplatiiuje ¢lanok 38 s vynimkou odseku 2 pism. c) az f) a odseku 3

pism. b) a ¢lanok 39 nariadenia (EU) 2021/696.

2. Rada pre bezpecnostnu akreditaciu ma okrem uloh uvedenych v odseku 1 aj tieto

ulohy:

a)  preverovanie a okrem pripadov, ked’ ide o dokumenty, ktoré Komisia prijima
na zaklade ¢lanku 30 ods. 3, schval’ovanie vSetkej dokumentdcie tykajucej sa

bezpecnostnej akreditdcie;
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b)  poskytovanie poradenstva Komisii v ramci svojich pravomoci v suvislosti
s pripravou ndavrhov aktov uvedenych v ¢lanku 30 ods. 3, a to aj na ucely
zavadzania prevadzkovych bezpecnostnych postupov, a poskytovanie

vyhlasenia so svojim zdavereCnym stanoviskom;

¢)  preverovanie a schval’ovanie posudenia bezpecnostnych rizik vypracovaného
v sutlade s postupom monitorovania uvedenym v Clanku 37 pism. h)
nariadenia (EU) 2021/696, ako aj analyzy rizik a hrozieb vypracovanej
v sulade s ¢lankom 30 ods. 3 tohto nariadenia, a spoluprdca s Komisiou pri

stanovovani opatreni na zmieriiovanie rizik.

3. Popri ustanoveniach odseku 1 mézu byt na zasadnutia rady pre bezpecnostnu
akreditaciu vynimocne prizvani len zastupcovia dodévatel'ov zapojenych do viddnej
infraStruktury a sluZieb, a to ako pozorovatelia v zaleZitostiach, ktoré sa priamo
tykaju danych dodavatel'ov. Dojednania a podmienky ich ucasti sa stanovia

v rokovacom poriadku rady pre bezpecnostnu akreditdciu.
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Clanok 35

Pravidla hlasovania rady pre bezpecnostnu akreditaciu

Na pravidl4 hlasovania rady pre bezpe¢nostnu akreditaciu sa uplatiuje ¢lanok 40 nariadenia

(EU) 2021/696.

Clanok 36

Oznamovanie a vplyv rozhodnuti rady pre bezpecnostnu akreditaciu

1. Na rozhodnutia rady pre bezpecnostnu akreditaciu sa uplatiiuje ¢lanok 41 ods. 1 az 4
nariadenia (EU) 2021/696. Na ucely tohto nariadenia sa pojem ,,zlozka“ v &lanku 41
nariadenia (EU) 2021/696 vyklada ako ,,vladna infrastruktra®.

2. Harmonogram prace rady pre bezpe¢nostni akreditdciu nesmie negativne ovplyvnit’

harmonogram ¢innosti stanoveny v pracovnych programoch uvedenych v élanku 41

ods. 1.

Clanok 37

Uloha ¢lenskych §tatov pri bezpecnostnej akreditdcii

Na program sa uplatiiuje ¢lanok 42 nariadenia (EU) 2021/696.
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Clanok 38

Ochrana utajovanych skutocnosti

1. Na utajované skutocnosti suvisiace s programom sa uplatiuje ¢lanok 43 nariadenia
(EU) 2021/696.
2. S vyhradou ustanoveni dohody medzi intitiiciami Unie a ESA o bezpecnosti

a vymene utajovanych skutocnosti méte ESA vytvirat’ utajované skutoénosti EU

v suvislosti s ulohami, ktoré jej boli zverené podl’a clanku 28 ods. 1 a 2.

Kapitola VII

Medzinarodné vzt’ahy

Clanok 39

Ucast tretich krajin a medzindrodnych organizacii na programe

1. V sulade s podmienkami stanovenymi v osobitnych dohodéach uzavretych v stlade
s ¢lankom 218 ZFEU, ktoré sa vztahuju na ucast tretej krajiny na akomkol'vek
programe Unie, je program otvoreny G&asti &lenov EZVO, ktori st ¢lenmi EHP, ako

aj tymto tretim krajinam:
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b)

pristupujtce krajiny, kandidatske krajiny a potencidlni kandidati v sulade

so vSeobecnymi zasadami a v§eobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin
na programoch Unie stanovenymi v prislugnych ramcovych dohodach

a rozhodnutiach Rady pre pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade
s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito

krajinami;

krajiny eurdpskej susedskej politiky v stilade so vSeobecnymi zasadami

a vieobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin na programoch Unie
stanovenymi v prislusnych rdmcovych dohodach a rozhodnutiach Rady pre
pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade s osobitnymi

podmienkami stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

tretie krajiny, na ktoré sa nevzt'ahuji pismend a) a b).
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Program je otvoreny ucasti medzinarodnej organizdcie v silade s osobitnou

dohodou uzavretou v sulade s ¢lankom 218 ZFEU.
Osobitnou dohodou uvedenou v odsekoch 1 a 2:

a)  sazabezpecuje spravodliva rovnovaha, pokial ide o prispevky a vyhody tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacie, ktora sa zucastiiuje na programoch

Unie;

b)  sastanovuju podmienky tcasti na programoch vratane vypoctu financnych

prispevkov na jednotlivé programy a ich administrativnych nakladov;

c¢) saneudeluje tretej krajine ani medzinarodnej organizacii rozhodovacia

pravomoc v suvislosti s programom Unie;

d)  sazaru€uju prava Unie na zabezpecenie spravneho finanéného riadenia a

na ochranu jej finanénych zdujmov.
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4. Bez toho, aby boli dotknuté podmienky stanovené v odsekoch 1, 2 a 3, a v zaujme
bezpecnosti mdze Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovit’ dodatocné
poziadavky na ucast’ tretich krajin a medzinarodnych organizacii na programe

v rozsahu, ktory je zluCiteI'ny s existujicimi dohodami uvedenymi v odsekoch 1 a 2.
Uvedené vykonévacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v Clanku 47 ods. 3.
Clanok 40
Pristup tretich krajin a medzinarodnych organizacii k viadnym sluzbam
Tretie krajiny a medzinarodné organizacie mézu mat’ pristup k vladnym sluzbam, ak:

a) uzavra dohodu v stlade s ¢lankom 218 ZFEU, v ktorej sa stanovia podmienky

pristupu k vladnym sluzbam;

b) spifaju poziadavky ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/696.

Na tcely tohto nariadenia sa odkazy na ,,VPU*“ v &lanku 43 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/696

povazuju za odkazy na ,,program* zriadeny tymto nariadenim.
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Kapitola VIII

Programovanie, monitorovanie, hodnotenie a kontrola

Clanok 41

Programovanie, monitorovanie a podavanie sprav

1. Program sa vykonava prostrednictvom pracovnych programov uvedenych
v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. V pracovnych programoch sa
stanovuju akcie a stvisiaci rozpocet potrebné na splnenie ciel'ov programu
a v prislusnych pripadoch celkova suma vyclenena na operacie kombinované¢ho
financovania. Pracovnymi programami sa dopliiaji pracovné programy pre zlozku

GOVSATCOM, ako sa uvadza v &lanku 100 nariadenia (EU) 2021/696.

Komisia prijima pracovné programy prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 47

ods. 3.

2. Ukazovatele na ucely podavania sprav o pokroku programu pri dosahovani

vSeobecnych a Specifickych cielov uvedenych v ¢lanku 3 sa uvadzaju v prilohe.

3. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 45 s cielom
zmenit’ prilohu, pokial’ ide o ukazovatele, ak sa to povaZuje za potrebné, a doplnit’

toto nariadenie o ustanovenia o vytvoreni ramca pre monitorovanie a hodnotenie.
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4. Ak sa to vyzaduje z vaznych a nalichavych dovodov, na delegované akty prijaté

podl’a tohto ¢lanku sa uplatituje postup stanoveny v clanku 46.

5. Systémom poddvania sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa udaje
na monitorovanie vykonavania a vysledkov programu ziskavali efektivne, u¢inne

a vcas.

Na uvedeny el sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne &lenskym

Statom ukladaji primerané poziadavky na podavanie sprav.

6. Prijemcovia financnych prostriedkov Unie poskytnua prislusné informacie na ucely

odseku 2. Udaje potrebné na overenie vykonnosti sa ziskavaju efektivne, ucinne

a vcas.
Clanok 42
Hodnotenie
1. Komisia vykonava hodnotenia programu vcas, aby sa mohli vyuzit’ v rozhodovacom
procese.
2. Komisia do ... [jeden rok od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial a potom

kaZdy rok informuje Eurdpsky parlament a Radu o hlavnych zisteniach tykajucich
sa pociatocéného vykondvania programu vratane dokoncenia vymedzovacich
cinnosti, konsoliddcie potrieb pouZivatel’ov a planov vykondvania, ako aj

o ndzoroch prislusnych zainteresovanych strdn na virovni Unie a na vnitro§titnej

urovni.
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3. Komisia do 30. jiina 2026 vyhodnoti vykonavanie programu z hl’adiska ciel’ov

uvedenych v ¢lanku 3. Na tento ucel Komisia posudi:

a)

b)

d)

e

6290/23
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vykonnost’ systému bezpecnej konektivity a sluzieb poskytovanych v radmci
programu, najmd nizke oneskorenie, spol’ahlivost’, autonomia a celosvetovy

pristup;
modely riadenia a vykondvania a ich efektivnost’;
vyvoj potrieb pouzivatel'ov programu;

synergiu a komplementdrnost’ programu s inymi programami Unie, najmdi

so zlotkou GOVSATCOM a ostatnymi zloikami Vesmirneho programu Unie;

vyvoj dostupnych kapacit, inovdcii a novych technologii vo vesmirnom

ekosystéme;

uicast’ startupov a MSP 7 celej Unie;
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g)  vplyv programu na Zivotné prostredie s ohl’adom na kritéria stanovené

v ¢lanku 8;

h)  akékol’vek prekrocenie nakladov, véasnost’ plnenia stanovenych terminov

projektov a ucinnost’ spravy a riadenia programu;

i) ucinnost’, efektivnost, relevantnost’, sudrinost’ a pridanu hodnotu Cinnosti

programu pre Uniu.
V pripade potreby sa spolu s hodnotenim predklada aj vhodny navrh.

Pri hodnoteni programu sa zohl'adiiujii vysledky hodnotenia zlozky GOVSATCOM
podra ¢lanku 102 nariadenia (EU) 2021/696.

Komisia oznamuje zavery hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu
parlamentu, Rade, Europskemu hospodérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru

regionov.

Subjekty zapojené do vykonavania tohto nariadenia poskytuju Komisii udaje

a informdcie potrebné na hodnotenie uvedené v odseku 1.
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Agenttra po dvoch rokoch plnej prevadzkovej sposobilosti a potom kazdé dva roky
vydava po konzultécii s prisluSnymi zainteresovanymi stranami spravu o trhu
zameranu na vplyv programu na komer¢ny satelitny dodavatel'sky a odberatel'sky
sektor Unie s cielom zabezpegit’ minimalny moZny vplyv na hospodarsku sttaz

a zachovat’ stimuly v prospech inovacie.

Clanok 43
Audity

Audity pouzitia prispevku Unie vykonévané osobami alebo subjektmi vratane tych, ktoré

neboli poverené instituciami alebo organmi Unie, tvoria zaklad celkového uistenia podl'a

¢lanku 127 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
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Clanok 44

Ochrana osobnych udajov a sukromia

Kazdé¢ spracovanie osobnych tdajov v ramci tloh a ¢innosti stanovenych tymto nariadenim
vratane ¢innosti agentury sa vykonava v sulade s platnym pravom v oblasti ochrany osobnych
tidajov, najmé nariadeniami Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/6793° a (EU)
2018/1725%1,

30 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych tdajov a o voI'nom pohybe
takychto Gidajov, ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (U. v. EU L 119, 4.5.2016,
s. 1).
31 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018
o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruguje
nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).
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Kapitola IX

Delegované a vykonavacie akty

Clanok 45

Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢ldnku 8 ods. 4 a élanku 41 ods. 3 sa

Komisii udel'uje do 31. decembra 2028.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 4 a ¢lanku 41 ods. 3 moze
Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
Gi¢innost’ ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie
alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu

parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 8 ods. 4 alebo ¢lanku 41 ods. 3 nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku
v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament
a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet

Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Cldanok 46
Postup pre naliehavé pripady

Delegované akty prijaté podl'a tohto ¢lanku nadobtidaji u¢innost’ okamzite
a uplatnuju sa, pokial’ vo¢i nim nie je v stilade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V
oznadmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade sa uvedi dovody

pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

Eur6psky parlament alebo Rada mézu vzniest’ voci delegovanému aktu ndmietku
v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 45 ods. 6. V takom pripade Komisia
okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parlamentu alebo Rady vzniest’

namietku akt zrusi.
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Clanok 47
Postup vyboru

1. Komisii poméha programovy vybor zriadeny &lankom 107 nariadenia (EU) 2021/696
zasadajuci v zlozeni GOVSATCOM. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.

Na ucely prijatia vykonavacich aktov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 3 a ¢lanku 30 ods.
3 tohto nariadenia sa programovy vybor uvedeny v prvom pododseku tohto odseku
schadza v bezpe¢nostnom zloZeni uvedenom v ¢lanku 107 ods. 1 pism. e) nariadenia

(EU) 2021/696.

Do prijimania vykondavacich aktov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 2 a ¢lanku 10 ods. 4
tohto nariadenia sa nalefite zapdja programovy vybor zasadajuci v bezpeénostnom

zloZeni uvedenom v Clanku 107 ods. 1 pism. e) nariadenia (E U) 2021/696.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Elinok 4 nariadenia (EU) & 182/2011.
3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Ak programovy vybor nevyda stanovisko k navrhu vykonavacieho aktu uvedenému
v ¢lanku 30 ods. 3 tohto nariadenia, Komisia navrh vykonavacieho aktu neprijme

a uplatni sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Kapitola X

Prechodné a zaverecné ustanovenia

Clanok 48

Informovanie, komunikacia a zverejiiovanie

Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie musia priznat’ povod uvedenych
finanénych prostriedkov a zabezpegit' viditelnost’ finanénych prostriedkov Unie,
najma pri propagacii akcii a ich vysledkov, a to tym, ze poskytni ucelené, uc¢inné
a primerané cielené informacie r6znym cielovym skupindm vratane médii

a verejnosti.

Komisia implementuje informa¢né a komunikacné akcie v stvislosti s programom,

akciami vykonavanymi v ramci programu a dosiahnutymi vysledkami.

Financ¢né zdroje pridelené na program zaroven prispievaju k institucionélnej
komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial’ sa uvedené priority tykaji cielov

uvedenych v ¢lanku 3.
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Clanok 49
Kontinuita sluzieb po roku 2027

V pripade potreby mozno do rozpo&tu Unie na obdobie po roku 2027 zahrnit’ rozpoétové
prostriedky na pokrytie vydavkov potrebnych na plnenie ciel'ov uvedenych v ¢lanku 3, aby
bolo mozné riadit’ akcie, ktoré sa neukoncia do konca programu, a na pokrytie vydavkov

na kl'aicové prevadzkové Cinnosti a na poskytovanie sluzieb.

Clanok 50

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ tretim diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.
V...
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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UKAZOVATELE HODNOTENIA PROGRAMU

Program sa bude dokladne monitorovat’ na zaklade suboru ukazovatel'ov, ktorych ciel'om je
zmerat’ rozsah, v akom sa dosiahli Specifické ciele programu, a s cielom minimalizovat’
administrativne zat'azenie a naklady. Na tento ucel sa zhromazd’uju udaje v suvislosti s tymto

suborom hlavnych ukazovatelov:
1. VSeobecny ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a):

Ukazovatel’ 1.1: Viddy Elenskych $titov a institiicie, orgdny, tirady a agentiry Unie

maju v roku 2024 pristup k suboru prvych viadnych sluZieb

Ukazovatel’ 1.2: Viddy Elenskych $tatov a institiicie, orgdny, tirady a agentiry Unie
majti v roku 2027 pristup k plnej previdzkovej spésobilosti, ktord spliia potreby

pouZivatelov a dopyt stanovené v portfoliu sluZieb

Ukazovatel’ 1.3: Percentudlny podiel dostupnosti viadnych sluZieb pre kaZdu

zavedenu viadnu sluzbu
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Ukazovatel’ 1.4: Vykonnost’ kaZdej zavedenej viadnej sluzby na celom svete

z hladiska rychlosti, Sirky pasma a oneskorenia

Ukazovatel’ 1.5: Percentudlny podiel geografickej dostupnosti vSetkych zavedenych

vidadnych sluZieb na uzemi clenskych Statov

Ukazovatel’ 1.6: Percentudlny podiel zavedenych sluZieb vo vit’ahu k portfoliu

sluZieb
Ukazovatel’ 1.7: Percentudlny podiel dostupnej kapacity za kaZdu zavedenu sluZbu
Ukazovatel’ 1.8: Naklady na dokoncenie

Ukazovatel’ 1.9: Uastnici programu a pocet tretich krajin a medzindrodnych

organizdcii, ktoré sa zucastituju na programe v sulade s ¢lankom 39

Ukazovatel’ 1.10: Vyvoj kapacit drufic zakipenych institiiciami Unie od subjektov

mimo Unie

Ukazovatel’ 1.11: Polet vyneseni neuskutoénenych z tizemia Unie, alebo 7 iizemia

clenskych Statov EZVO, ktoré su ¢lenmi EHP

Ukazovatel’ 1.12: Pocet pouzivatelov schvilenych viddou v Unii.
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2. VSeobecny ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b):
Ukazovatel’ 2.1: Percentudlny podiel dostupnosti komercénych sluZieb

Ukazovatel’ 2.2: Vykonnost’ komercnej satelitnej Sirokopasmovej sluzby na celom

svete 7 hl’adiska rychlosti, Sirky pasma, spol’ahlivosti a oneskorenia

Ukazovatel’ 2.3: Percentudlny podiel mitvych komunikacnych zon na uzemiach

¢lenskych Statov
Ukazovatel’ 2.4: Suma investovanda sukromnym sektorom.
3. Specificky ciel’ uvedeny v Elanku 3 ods. 2 pism. a):

Ukazovatel’ 3.1: Centra GOVSATCOM su schopné poskytovat’ sluzby vyplyvajiice

zo systému bezpecnej konektivity

Ukazovatel’ 3.2: Uplnd integrdcia existujiicej kapacity zo stiboru Unie

prostrednictvom integrdcie pozemnej infrastruktury zloZky GOVSATCOM.
4. Specificky ciel’ uvedeny v éldnku 3 ods. 2 pism. b):

Ukazovatel’ 4.1: Ro¢ny pocet vel'kych vypadkov telekomunikaénych sieti
v Clenskych Statoch spdsobenych krizovym situdciami, ktoré zmiernili viddne sluZby

poskytované systémom bezpecnej konektivity

Ukazovatel’ 4.2: Spokojnost’ pouzivatel'ov schvdalenych viadou s vykonnostou

systému bezpecnej konektivity merand pomocou kaZdorocného prieskumu

Ukazovatel’ 4.3: Validacia a akreditacia roznych technologii a komunikacnych

protokolov.
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5. Specificky ciel’ uvedeny v ¢linku 3 ods. 2 pism. ¢):

Ukazovatel’ 5.1: Pocet druZic na obeZnej drahe a funkcénych druZic potrebnych

na fungovanie EuroQCI.
6. Specificky ciel’ uvedeny v éldnku 3 ods. 2 pism. d):

Ukazovatel’ 6.1: Pocet druZic pripadajucich na prevadzkovy interval na obeznej

drahe v rokoch 2025, 2026 a 2027.
7. Specificky ciel’ uvedeny v élanku 3 ods. 2 pism. e):

Ukazovatel’ 7.1: Vlddna infraStruktiura a suvisiace vlddne sluzby, ktoré ziskali

bezpec¢nostnu akreditdaciu

Ukazovatel’ 7.2: Rocény pocet a zdavazinost’ vplyvu incidentov v oblasti kybernetickej
bezpecnosti a pocet elektromagnetickych poruch suvisiacich so systémom

bezpecnej konektivity (utajované).
8. Specificky ciel’ uvedeny v éldnku 3 ods. 2 pism. f):

Ukazovatel’ 8.1: Pocet satelitnych subsystémov vrdtane uzitocnych nakladov, ktoré

sliZia inym zloZzkam Vesmirneho programu Unie I .
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0. Specificky ciel’ uvedeny v élanku 3 ods. 2 pism. g):

Ukazovatel’ 9.1: Pocet startupov, MSP a spolocnosti so strednou trhovou
kapitalizaciou zapojenych do programu a suvisiace percentudlne podiely 7 hodnoty

zakaziek

Ukazovatel’ 9.2: Celkovy percentudlny podiel hodnoty zdkaziek, ktoré hlavni
uchadzadi zadali inym MSP, nez su MSP prepojené na skupinu uchdadzaca,

a podiel ich cezhranicnej ucasti

Ukazovatel’ 9.3: Pocet Clenskych Statov, 7 ktorych su startupy a MSP zapojené

do programu.
10. Specificky ciel’ uvedeny v éldnku 3 ods. 2 pism. h):

Ukazovatel’ 10.1: Pocet novych pouZivatel'ov I satelitnej komunikécie I

v geografickych oblastiach strategického zdujmu mimo Unie

Ukazovatel’ 10.2: Percentudlny podiel geografickej dostupnosti poZadovanych

sluZieb v ramci oblasti strategického zaujmu mimo Unie

Ukazovatel’ 10.3: Pocet krajin, v ktorych je spotrebitel’om dostupné satelitné

Sirokopdasmové pripojenie.

11. Specificky ciel’ uvedeny v ¢linku 3 ods. 2 pism. i):
Ukazovatel’ 11.1: Uhlikova stopa vyvoja, vyroby a zavdadzania programu
Ukazovatel’ 11.2: Pocet aktivnych, vyradenych a obnovenych druZic
Ukazovatel’ 11.3: MnoZstvo vesmirneho odpadu vytvoreného sustavou

Ukazovatel’ 11.4: Pocet tesnych preletov
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Ukazovatel’ 11.5: Udaje o efemeriddch drufic vyuZivanych spolo¢ne s konzorciom

EU pre SST

Ukazovatel’ 11.6: Primerané opatrenie na rieSenie vplyvu odrazu svetla

na astronomické pozorovania.

K tomuto aktu boli urobené dve vyhlasenia, ktoré mozno najst’ v [Pre siradny vestnik: U. v.
EU C XXX, XX.XX.2023, s. XX] a na tejto webovej adrese/tychto webovych adresach: [U.

v.: vlozte, prosim, odkaz(-y) na vyhlasenia].
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

Spolocné politické vyhlasenie o financovani Programu Unie pre bezpecnu konektivitu na obdobie

2023 — 2027

Europsky parlament a Rada sa dohodli, Ze bez toho, aby boli dotknuté pravomoci rozpoctového
organu v ramci roéného rozpoétového postupu, bude financovanie Programu Unie pre bezpeént

konektivitu na obdobie 2023 — 2027 v rokoch 2023 — 2027 orientac¢ne pokryté takto:
— 200 milionov EUR z nepridelenych rezerv z okruhu 1 a okruhu 5,

— 1450 miliénov EUR z prispevkov z okruhu 1, okruhu 5 a okruhu 6.
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Spolocné politické vvhlasenie o opdtovnom pouZiti financnych prostriedkov, ktorych viazanost’

bola zrusSend, v ramci programu Horizont Europa

V spolo¢nom vyhlaseni o opdtovnom pouziti finanénych prostriedkov, ktorych viazanost’ bola
zrusena, v stvislosti s vyskumnym programom?* stihlasili Eurépsky parlament, Rada a Komisia
s tym, Zze v obdobi 2021 — 2027 v prospech vyskumného programu opétovne spristupnia viazané
rozpoctoveé prostriedky vo vyske do 0,5 miliardy EUR (v cenach z roku 2018), ktorych viazanost’
bola zrusena, co vyplyva z Gplného alebo ¢iastocného nevykonania projektov patriacich

do ramcového programu Horizont Eurdpa alebo do jeho predchodcu Horizont 2020, ako sa

stanovuje v ¢lanku 15 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Vo vyhlaseni® k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z 28. aprila 2021,
ktorym sa zriad'uje Horizont Eurépa — rdmcovy program pre vyskum a inovécie, stanovuju jeho
pravidla udasti a §irenia a zruduju nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013, sa Eurépsky
parlament, Rada a Komisia dohodli na orientacnom rozdeleni uvedenej sumy, ktoré bude
predstavovat’ maximalne 300 000 000 EUR v stalych cenach roku 2018 na klaster ,,Digitalizécia,

priemysel a vesmir*, najmi na kvantovy vyskum.

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci rozpoctového organu v ramci rocného rozpoctového
postupu a pravomoci Komisie plnit’ rozpocet, sa Eurépsky parlament, Rada a Komisia dohodli,
ze v ramci klastra programu Horizont Eurdpa ,,Digitalizécia, priemysel a vesmir* sa orientacna
suma 200 000 000 EUR v stalych cendch roku 2018 prideli na vyskumné ¢innosti v oblasti

bezpecnej konektivity.

¥ U.v.EUC4441,22.12.2020, s. 3.

35 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020)
a zru§uje rozhodnutie & 1982/2006/ES (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 104).

36 U.v.ESC 185,12.5.2021,s. 1.
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